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NOTA: La ubicacién de las acometidas es orientativa. Su
implantacion final se realizaré de acuerdo a lo previsto en los
/‘ futuros proyectos de edificacion a realizar.
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PROTECCION DE CRUCES Y PARALELISMOS
EN PUNTOS ESPECIALES EJEMPLO 1

CANALON DE PVC Y PLACAS DE
NITRILO BUTADIENO 3mm ESPESOR
(S NO PUEDEN INTERPONERSE
DOS CAPAS DE ARENA 20mm)

PROTECCION DE CRUCES Y PARALELISMOS

EN PUNTOS ESPECIALES EJEMPLO 2

CANALON DE PVC Y PLACAS DE
NITRILO BUTADIENO 3mm ESPESOR
(S| NO PUEDEN INTERPONERSE
DOS CAPAS DE ARENA 20mm)

PROTECCION DE CRUCES Y PARALELISMOS

EN PUNTOS ESPECIALES EJEMPLO 3

CANALON DE PVC Y PLACAS DE
NITRILO BUTADIENO 3mm ESPESOR

PROTECCION DE CRUCES Y PARALELISMOS

EN PUNTOS ESPECIALES EJEMPLO 4

ACOMETIDA DE GAS

CANALON DE PVC Y PLACAS DE
NITRILO BUTADIENO 3mm ESPESOR

(SI NO PUEDEN INTERPONERSE
DOS CAPAS DE ARENA 20mm)

(SI NO PUEDEN INTERPONERSE
DOS CAPAS DE ARENA 20mm)

VALVULA DE BOLA CON BRIDA
SOBRE RED DE PE

'
10j

ACOMETIDA DE GAS

PLACAS DE POLIETILENO Y PLACAS
DE NITRILO BUTADIENO 3mm

(SI NO PUEDEN INTERPONERSE
DOS CAPAS DE ARENA 20mm)

VALVULA DE MARIPOSA
SOBRE RED DE PE

GRAFICA

TUBERIA DE GAS CABLES ELECTRICOS LISTA DE MATERIALES LISTA DE MATERIALES
TUBERIA DE GAS POS. DENOMINACION MATERIAL POS. DENOMINACION MATERIAL
1 VALVULA DE MARIPOSA METALICA 1 VALVULA DE BOLA CON EXTREMOS DE PE METALICA
BLACAS DE POLIETILEND Y PLACAS ) 2 PORTABRIDAS DE POLIETILENO PE 2 MANGUITO ELECTROSOLDABLE PE
DE NITRILO BUTADIENO 3mm Eﬁm‘\m SOLAPE min 10crm 3 DERNVACION SIMPLE ELECTROSOLDABLE PE—32 PE 3 DERIVACION SIMPLE ELECTROSOLDABLE PE-32 PE
(SI NO PUEDEN INTERPONERSE L - -
DOS CAPAS DE ARENA 20mm) @ 4 CODO 90" ELECTROSOLDABLE PE—32 PE 7z CODO 90° ELECTROSOLDABLE PE-32 PE
CABLES ELECTRICOS «® 5 TUBO PE-32 PE 5 TUBO PE-32 PE
6 TRANSICION MONOBLOC PE—METAL PE-METAL 6 TRANSICION MONOBLOC PE—METAL PE—METAL
TUBERIA DE GAS TUBERIA DE GAS 7 VALVULA METALICA DE BOLA %" ACERO O LATON 7 VALVULA METALICA DE BOLA %" ACERO O LATON
8 TAPON ROSCA MACHO %" ACERO O LATON 8 TAPON ROSCA MACHO %" ACERO O LATON
ESTCEZ DE PLACAS DE POLIPROPILENO TAMBIEN PUEDE UTILIZARSE gy g o ° TUB0 DE CUARDA PVE e S TUB0 DE SUARDA PuC e
EN VEZ DE PLACAS DE POLIPROPILENO TAMBIEN PUEDE UTILIZARSE EN PUNTOS ESPECIALES: LOS CANALONES O MEDIAS CARAS DE TUBO EN PUNTOS ESPECIALES: LOS CANALONES O MEDIAS CARAS DE TUBO
LADRILLO MACIZO DE 30X15X15em. LADRILLO MACIZO DE 30X15X15cm. DE PVC PODRIAN SOLAPARSE CON PIEZAS DE DIAMETRO CRECIENTE DE PVC PODRIAN SOLAPARSE CON PIEZAS DE DIAMETRO CRECIENTE 10 TAPON TUBO DE GUARDA pve 10 TAPON TUBO DE GUARDA Pve
EN PUNTOS ESPECIALES: LOS CANALONES O MEDIAS CANAS DE TUBO EN PUNTOS ESPECIALES: LOS CANALONES O MEDIAS CARAS DE TUBO CON EL FIN DE CONSEGUIR MAYOR ESPESOR CON EL FIN DE CONSEGUIR MAYOR ESPESOR Kl TUBO DE POLIETILENO PE K TUBO DE POLIETILENO PE
DE PVC PODRIAN SOLAPARSE CON PIEZAS DE DIAMETRO CRECIENTE DE PVC PODRIAN SOLAPARSE CON PIEZAS DE DIAMETRO CRECIENTE
CON EL FIN DE CONSEGUIR MAYOR ESPESOR CON EL FIN DE CONSEGUIR MAYOR ESPESOR 12 BRIDA LOCA ACERO
VALVULA DE BOLA CON EXTREMOS
DE PE SOBRE RED DE PE
|
104 8 :
H 7
E\
CRUCE SUPERIOR CON CONDUCCION DE NATURALEZA DIVERSA CRUCE INFERIOR CON PARALELISMO CON CONDUCCION i
SECCION CONDUCCION DE NATURALEZA DIVERSA DE NATURALEZA DIVERSA
SECCION SECCION
JE B T M M Y I piis sttt OBRA CIVIL PARA REDES Y ACOMETIDAS
HRHHAHHRRARN HHAHARAARAAN
ZANJA DE GAS BAJO ACERA
ANDA DE
SERALIZACION a
CONDUCCION DE b PAVIMENTO
NATURALEZA DIVERSA "
E ] HORMIGON HM—12,5
CONDUCCION DE -
é N NATURALEZA DIVERSA
LINEA RELLENO DE MATERIAL ESCOGIDO LISTA DE MATERIALES
R o SIN MATERIALES DE TAMARO MAYOR
3 OE D.8mm © ARENA DE MIGA POS. DENOMINACION MATERIAL
o A LINEA COMPACTADO 90% DEL P.M.
3 CONDUCCION DE ) 1 VALVULA CON BRIDAS DE ACERO METALICA
N NATURALEZA DIVERSA ‘ 2 PORTABRIDAS DE POLIETILENO PE
S 3 DERIVACION SIMPLE ELECTROSOLDABLE PE-32 PE
/ N - PLANTA 3 —_ BANDA DE SERALIZACION
% . o — | % o 7z CODO 90" ELECTROSOLDABLE PE-32 PE
S ] 5 TUBO PE-32 PE
LINEA TUBERIA POLIETILENO ALTA DENSIDAD 6 TRANSICION MONOBLOC PE—METAL PE—METAL
SOR 17.6 DE DIAMETRO PE-63 7 VALVULA METALICA DE BOLA ACERO O LATON
PLANTA © RELLENO DE ARENA DE MIGA 8 TAPON ROSCA MACHO 1" ACERO O LATON
(SIN MATERIALES QUE PUEDAN 9 TUBO DE GUARDA PVC PVC
B DANAR LA TUBERIA,
PLANTA /ﬁo CONDLCCION DF ‘ o ) 10 TAPON TUBO DE GUARDA PVC
. W\'\ﬂ) NATURALEZA DIVERSA < K TUBO DE POLIETILENO PE
36 CONDUCCION DE S e - T
{ LINEA | NATURALEZA DIVERSA BANDA DE SERALIZACION CONTINUA { 350 { 2 BRIDA LOCA ACERO
LINEA SOBRE_CONDUCCION DE_GAS * *
NOTAS: - COTAS EN mm.
- PROFUNDIDAD MINIMA ENTERRAMIENTO: 0,6m (MEDIDA DESDE
LA SUPERFICIE HASTA LA GENERATRIZ SUPERIOR DE LA TUBERIA)
‘ - EN ZONAS AJARDINADAS, SE RELLENARA POR ENCIMA DEL HORMIGON EXCAVACION TIPO PARA ACOMETIDAS
CON TIERRA VEGETAL HASTA QUE LA PROFUNDIDAD MINIMA DE
BANDA DE SENALIZACION CONTINUA ENTERRAMIENTO DE LA TUBERIA SEA DE 0,8m
SOBRE_CONDUCCION DE GAS
‘ PLANTA ANCHO DE_ZANJAS
E ] ZANJA DE GAS BAJO CALZADA
é b § = 1 CONDUCCION DE GAS
o PAVIMENTO
‘ 5 RERRARRAREo:
hE e HORMIGON HM-12,5 A o A
- 19|+
3 2
CONDUCCION DE el RELLENO DE MATERIAL ESCOGIDO
NATURALEZA DIVERSA SIN MATERIALES DE TAMARO MAYOR
DE 0.8mm O ARENA DE MIGA
COMPACTADO 90% DEL P.M.)
.
8
NOTA: S f—___ BANDA DE SERALIZACION
- CUANDO NO PUEDAN RESPETARSE LAS DISTANCIAS MINIMAS 8 SECCION A-A
INDICADAS EN ESTE PLANO. SE REALIZARA UNA PROTECCION N
ESPECIAL, QUE DEBERA SER APROBADA POR EL RESPONSABLE TUBERIA POLIETILENO ALTA DENSIDAD RELLENO DE ARERNA DE RIO
‘ DE LA EMPRESA DISTRIBUIDORA SDR 17,6 DE DAMETRO PE-63 —T7— O SMILAR SIN MATERIALES
| - QUE PUEDAN DARAR LA TUBERIA
RELLENO DE ARENA DE MIGA
(SIN MATERIALES QUE PUEDAN
NOTAS: NOTAS: A DARAR LA TUBERIA)
1.- DIMENSIONES EN MILIMETROS 1.- DIMENSIONES EN MILIMETROS Y
2.- SI LA CONDUCCION DE NATURALEZA DIVERSA ESTA PROTEGIDA CATODICAMENTE 2.- S| LA CONDUCCION DE NATURALEZA DIVERSA ESTA PROTEGIDA CATODICAMENTE R s
SE ESTUDIARAN LAS MEDIDAS A UTILIZAR PARA EVITAR INTERACCIONES. ESTAS MEDIDAS SE ESTUDIARAN LAS MEDIDAS A UTILIZAR PARA EVITAR INTERACCIONES. ESTAS MEDIDAS [ 350 l
DEBERAN SER APROBADAS POR LA DIRECCION DE OBRA Y EL ORGANISMO RESPONSABLE DEBERAN SER APROBADAS POR LA DIRECCION DE OBRA Y EL ORGANISMO RESPONSABLE N N
3.- CUANDO NO PUEDAN RESPETARSE LAS DISTANCIAS MINIMAS INDICADAS EN ESTE 3.- CUANDO NO PUEDAN RESPETARSE LAS DISTANCIAS MINIMAS INDICADAS EN ESTE NOTAS: — COTAS EN mm.
PLANO, SE REALIZARA UNA PROTECCION ESPECIAL, QUE DEBERA SER APROBADA POR EL PLANO, SE REALIZARA UNA PROTECCION ESPECIAL, QUE DEBERA SER APROBADA POR EL ~ PROFUNDIDAD MINIMA ENTERRAMIENTO: 0,8m (MEDIDA DESDE
RESPONSABLE DE LA EMPRESA DISTRIBUIDORA RESPONSABLE DE LA EMPRESA DISTRIBUIDORA LA SUPERFICIE HASTA LA GENERATRIZ SUPERIOR DE LA TUBERIA)
LA PROPIEDAD POR LA EMPRESA CONSULTORA } ESCALAS TITULO DEL PROYECTO FECHA PROYECTO ESPECIFICO DENOMINACION PLANO N*
fat®
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1. OBJETO DEL PLIEGO

El objeto del presente Pliego es determinar la Prescripciones Técnicas que han de regir en la ejecucion de las obras
definidas y valoradas en el Proyecto de Urbanizacion del Sector 2.4.-03 ARPO del P.G.0O.U. de Pozuelo de Alarcon,
provincia de Madrid.

2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras aqui proyectadas abarcan la urbanizacién completa del sector, en el que el uso predominante es el
residencial. De la totalidad de las parcelas que componen el ambito, unas se destinan a uso residencial y otras a uso
terciario (oficinas, comercial, hotelero...), mientras que el resto se reparte entre equipamientos (equipamientos
educativos, civico social y deportivo) y espacios libres. A modo de esqueleto de estas parcelas, se genera una red
viaria que permite el acceso y la dotacion de servicios a las futuras edificaciones. Esta red esta compuesta por las
distintas calles y glorietas que componen la red viaria de la urbanizacion. Esta red viaria incluye, ademas del viario
interior, la conexion con las carreteras M-40, M-503 y M-513

El Proyecto desarrolla en su conjunto de documentos, la urbanizacion completa del conjunto. Define el movimiento de
tierras, el trazado de los viales, la pavimentacion, la sefializacion, todas las redes de servicios; red de aguas residuales,
red de aguas pluviales, red de abastecimiento de agua, red de energia eléctrica, red de alumbrado publico, red de
telecomunicaciones y red de gas, asi como, la jardineria, el riego y el mobiliario urbano.

3. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS Y COMPATIBILIDAD Y PRELACION ENTRE DICHOS

DOCUMENTOS

Las obras quedan definidas por los documentos contractuales del Proyecto y por la normativa incluida en el presente
Pliego.

La relacion de documentos que se entregara al Contratista, y en los que se definen las obras, numerados y con la
denominacion que en el Proyecto se les asigna, es la siguiente:

e Documento n°® 1. Memoria y Anejos a la Memoria.
e Documento n° 2. Planos.
¢ Documento n° 3. Pliego de Prescripciones Técnicas.

e Documento n° 4. Presupuesto.

El documento de mayor rango contractual es el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares por cuanto a la calidad
de los materiales y ejecucion de las Obras se refiere, mientras que en relacion con sus dimensiones y situacion son
los Planos los que prevalecen en caso de contradiccion.

Por cuanto respecta al abono de las Obras el Pliego de Prescripciones tiene, asimismo, mayor rango que los Cuadros
de Precios en caso de contradiccion.

Con respecto al caracter contractual del resto de la documentacion relativa al presente proyecto, sera de aplicacion lo
dispuesto al respecto en la normativa vigente.

Finalmente, en lo que respecta a la completa definicion de las obras a ejecutar, dado que tanto el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares como los Planos no pueden definir de una manera absoluta todos y cada uno de
los detalles o particularidades constructivas que formaran parte de la obra, su ausencia no sera responsabilidad de la
Propiedad, ni del Proyectista, ni de la Direccién Facultativa de las obras, siendo obligacion del Contratista su correcta
ejecucién, de acuerdo con la normativa vigente y siguiendo CRITERIOS GENERALMENTE ACEPTADOS en la
realizacion de obras similares.

Los datos u orientaciones relativas a la procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales de caracter
meteorolégico o general, relaciones de maquinaria, justificacion de precios y, en general, la documentacién
habitualmente incluida en la Memoria del Proyecto tiene carécter informativo, y, en consecuencia, debe considerarse
tan solo como complementaria a la informacion que el Contratista debe adquirir directamente con sus propios medios.

En caso de duda, la interpretacién del proyecto corresponde al Director de la Obra. Si el Director de Obra encontrase
incompatibilidad en la aplicacion conjunto de todas las limitaciones técnicas que definen una Unidad de obra, aplicara
solamente aquellas limitaciones que a su juicio reporten mayor calidad.

La contrata debera poner de manifiesto todas las dudas, errores u omisiones que advierta en el proyecto en el mas
breve plazo posible, y siempre antes de que se ejecute la unidad de obra correspondiente.

A peticion del Director de Obra, el Contratista preparara todos los planos de detalles que se estimen necesarios para
la ejecucion de las obras contratadas. Dichos planos se someteran a la aprobacion del citado Director, acompafiando,
si fuese preciso, las memorias y calculos justificativos que se requieran para su mejor comprension.

En todas las unidades de obra que componen el conjunto de los trabajos, se consideraran incluidos todos los
materiales, tiempos y operaciones para la realizacion de dicha unidad, asi como la completa legalizacion de las
instalaciones de las autoridades competentes, aun no estando reflejadas especificamente en la descripcién de la
unidad. El precio fijado para cada uno de los materiales es una referencia a la calidad de los mismos.
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4. NORMATIVA GENERAL DE APLICACION AL PROYECTO

En todo lo que no esté expresamente previsto en el presente Pliego, ni se oponga a él, seran de aplicacion las
siguientes disposiciones:

e Con caracter general

Ordenanzas Municipales

Normas Tecnoldgicas de la Edificacién NTE-EA

e Enred viaria

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para las obras de carreteras y puentes (PG 3/1.975). O.M.
de 6 de febrero de 1.976. y sucesivas modificaciones.

Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la Norma 6.1-IC “Secciones de firme”,
de la Instruccion de Carreteras (BOE del 12 de diciembre de 2003)Orden FOM/3460/2003, de 28 de
noviembre, por la que se aprueba la norma 6.11 C Secciones de Firme, de la Instruccién de Carreteras.
BOE de 12 de diciembre de 2003

Orden FOM 534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la Norma 8.1-IC Sefializacion vertical, de
la Instruccion de Carreteras (BOE de 5 de abril de 2014)

Orden Circular 38/2016 sobre la aplicacion de la disposicidn transitoria Unica de la Orden FOM/534/2015,
de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1 IC Sefializacién vertical de la Instruccién de
Carreteras

Orden, de 16 de julio de 1987, por la que se aprueba la Norma 8.2- IC sobre marcas viales, (BOE del 4
de agosto y 29 de septiembre de 1987).

Nota de Servicio 2/2007, de 15 de febrero, sobre los criterios de aplicacion y de mantenimiento de las
caracteristicas de la sefializacién horizontal. Anulada parcialmente (criterios técnicos) por la Orden FOM
2543/2014 que aprueba el articulo 700 del PG-3.

Nota Técnica sobre los criterios para la redaccion de los proyectos de marcas viales, de 30 de junio de
1998. Anulada parcialmente (criterios técnicos) por la Orden FOM 2543/2014 que aprueba el articulo 700
del PG-3.

Guia para el proyecto y ejecucion de obras de sefalizacion horizontal. Direccidon General de Carreteras,
diciembre 2012

Orden, de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la Instruccién 8.3-IC sobre sefalizacion,
balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas fuera de poblado (BOE del 18 de septiembre
de 1987).

Orden Circular 15/2003, de 13 de octubre, sobre sefializacién de los tramos afectados por la puesta en
servicio de las obras. —-Remate de obras-

Manual de ejemplos de sefalizacion de obras fijas. Direccion General de Carreteras, 1997. Como
aplicacion de la Norma 8.3-IC sobre Sefializacién de Obras.

Sefializacion movil de obras. Direccidn General de Carreteras, 1997. Adecuacion de la Norma 8.3-IC
sobre Sefializacion de Obras.

Orden Circular 35/2014, de 19 de mayo de 2014, sobre criterios de aplicacion de sistemas de contencion
de vehiculos.

Orden FOM/3053/2008, de 23 de septiembre, por la que se aprueba la Instrucciéon Técnica para la
instalacion de reductores de velocidad y bandas transversales de alerta en carreteras de la Red de
Carreteras del Estado (BOE del 29 de octubre de 2008)

Ley 8/1993 de 22 de junio “Promocion de accesibilidad y supresion de barreras arquitectonicas” de la
Comunidad de Madrid.

Decreto 13/2007, de 15 de marzo, del Consejo de Gobierno, por el que se aprueba el Reglamento
Técnico de Desarrollo en Materia de Promocion de la Accesibilidad y Supresion de Barreras
Arquitectonicas.

En redes de abastecimiento

Normas para la redaccion de Proyectos de Abastecimiento de Agua y Saneamiento de poblaciones.
D.G.0.H. de noviembre de 1.976.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua. O.M. de 28 de
Julio de 1.974.

Normas para el Abastecimiento del Canal de Isabel Il (NAACY1I-2012)

En redes de saneamiento

Normas para la redacciéon de Proyectos de Abastecimiento de Agua y Saneamiento de poblaciones.
D.G.O.H. de noviembre de 1.976.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones. O.M. de 15
de septiembre de 1.986.

Orden de 31 de julio de 1973, por la que se aprueba la NTE-ISS, “Instalaciones de salubridad:
saneamiento” (BOE de 08/09/1973).

Orden de 6 de marzo de 1973, por la que se aprueba la norma NTE-ISA “Instalaciones de salubridad:
alcantarillado” (BOE de 17/03/1973).
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- Normas para Redes de Saneamiento (NRSCYI-2016)
En redes de distribucion de energia eléctrica
- Reglamento de Lineas Eléctricas de Alta Tension. Decreto 3151/68 de 28 de noviembre de 1.968.

- Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias ITC-LAT 01 a 09.

- Reglamento electrotécnico para baja tension. Real Decreto 842/2002 del Ministerio de Ciencia y
Tecnologia de 2 de agosto de 2.002.

- Instrucciones técnicas complementarias del reglamento electrotécnico para baja tension. (2 de agosto de
2002.)

- Real Decreto 2949/1982 de 15 de octubre, “Reglamento sobre Acometidas Eléctricas” (BOE de
12/11/1982) y correcciones (BOE 4/12/1982, 29/12/1982, 21/02/1983).

- Resolucién de 19 de junio de 1984 del MIE, por la que se aprueban las Normas sobre ventilacion y
acceso de ciertos centros de transformacion (BOE 26/06/1984).

- Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento sobre Condiciones
Técnicas y Garantias de Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacion.
(BOE de 01/12/1982). Periodicidad revision de 3 afios.

- Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia, por la que se aprueban las Instrucciones
Técnicas Complementarias del Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantias de Seguridad en
Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacion. (BOE de 01/08/1984),
complementada por la ORDEN 18/12/1984. (BOE de 25/10/1984).

- Orden de 27 de noviembre de 1987, por la que actualizan las Instrucciones Técnicas Complementarias
MIE-RAT 13 y MIE-RAT 14 del Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantias de Seguridad en
Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacién. (BOE de 05/12/1987),
complementada por la ORDEN 27/11/1987. (BOE de 03/03/1988).

- Normas particulares de la Compafiia Eléctrica suministradora del servicio.
En instalaciones de alumbrado publico

- Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia
energeética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01
a EA-07 (BOE del 19 de noviembre de 2008).

- Orden Circular 36/2015, de 24 de febrero, sobre criterios a aplicar en la iluminacién de

- carreteras a cielo abierto y tineles. Tomos | y Il

- Orden del Ministerio de Industria y Energia de 18 de julio de 1978, NTE-IEE/78, “Instalaciones de
Electricidad: Alumbrado Exterior”. (BOE del 12/08/1978).

- Recomendaciones de la Comision Internacional de lluminacion (CIE)

Redes de telefonia:

- Normas particulares de la Compariia Telefonica suministradora del servicio.

Redes de gas:

- Normas particulares de la Compariia suministradora del servicio.

Plantaciones

- Manual de plantaciones en el entorno de la carretera, Direccién General de Carreteras, 1992.

- Catélogo de especies vegetales a utilizar en plantaciones de carreteras, Direccion General de Carreteras,
1990.

Ruido
- Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido (BOE del 18 de noviembre de 2003).

- Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre,
del ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas (BOE del 23
de octubre de 2007).

- Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacién y gestion del ruido ambiental (BOE del 17 de
diciembre de 2005).

- Reduccion del ruido en el entorno de las carreteras. Direccion General de Carreteras, 1995
Residuos

- Real Decreto 1481/01, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante
deposito en vertedero.

- Real Decreto 105/08, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

Seguridad y Salud
- Ley 31/1995 de 8 de noviembre sobre Prevencion de Riesgos Laborales.

- R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, (BOE 25/10/97), por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién.
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- R.D. 1215/1997, de 18 de julio de 1997, por el que se establecen disposiciones minimas de Seguridad y
de Salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo. B.O.E. de 7 de agosto de
1997.

- R.D. 485/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo.

- R.D. 486/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de
trabajo.

- R.D. 487/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la
manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

e Materiales de construccion

- Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la recepcion de
cementos (RC-16) (BOE de 25 de junio de 2016).

- Real Decreto 605/2006, de 19 de mayo, por el que se aprueban los procedimientos para la aplicacion de
la norma UNE-EN 197-2:2000 a los cementos no sujetos al marcado CE vy a los centros de distribucion
de cualquier tipo de cemento (BOE de 7 de junio de 2006).

- Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la “Instruccién de Hormigén Estructural
(EHE-08)" (BOE del 22 de agosto de 2008). Correccion de errores BOE del 24 de diciembre de 2008.

- Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la “Instruccion de Acero Estructural (EAE)’
(BOE del 23 de junio de 2011). Correccion de errores BOE del 23 de junio de 2012.

- Pliego General de Condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos en las obras de construccion RL
88. O.M. de 27 de Julio de 1.988.

El Contratista queda obligado a cumplimentar cuantas disposiciones oficiales sean de aplicacion a las obras de este
Proyecto, aunque no hayan sido mencionadas en los articulos de este Pliego de Condiciones, asi como a aceptar
cualquier Instruccion, Reglamento o Normas que pueda dictarse durante la ejecucion de los trabajos

Seran de aplicacion, asimismo, todas aquellas normas de obligado cumplimiento provenientes de la Presidencia del
Gobierno y demas Ministerios relacionados con la Construccion y Obras Publicas, que estan vigentes en el momento
de la ejecucion de las obras, y especialmente las de seguridad y sefializacion.

Seré responsabilidad del Contratista conocerlas y hacerlas cumplir, sin poder alegar en ningun caso que no se le hay
hecho comunicacion explicita.

En el caso de que se presenten discrepancias entre algunas condiciones impuestas en las Normas sefialadas, salvo
manifestacidn expresa en contrario por parte del autor del Proyecto, se sobreentendera que es valida la més restrictiva.

Las condiciones exigidas en el presente Pliego deben entenderse como condiciones minimas.

5. REPRESENTANTE DE LA PROPIEDAD

La Junta de Compensacion del Sector 2.4-03 ARPO, designara un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos como
Direccion Facultativa de las obras, quien ademas de ser su representante, sera responsable de la comprobacion y
vigilancia de la correcta realizacion de la obra contratada.

Como delegado de la Direccion Facultativa de las obras, para supervisar directamente las mismas, ésta podra

nombrarse un Ingeniero Técnico de Obras Publicas, que ostentara la representacion del Director de las obras a todos
los efectos previstos en el Pliego.

6. PERSONAL DEL CONTRATISTA

El adjudicatario asumira las responsabilidades inherentes a la organizacion inmediata de los trabajos y al control y
vigilancia de materiales y obras que ejecute, para dotarlas de las calidades definidas en el presente Pliego y en la
normativa vigente en la materia.

El personal técnico que como minimo intervendra en la rama de produccion por parte del Adjudicatario de las obras,
sera de un Titulado Superior y un Titulado Medio, con dedicacion exclusiva a las mismas.

Todo el personal técnico exigido en este articulo tendra una experiencia minima acreditada de cuatro afios en obras
de urbanizaciones y/o carreteras, en puestos de responsabilidad equivalente a la resefiada en esta obra.

El Ingeniero Director podra exigir que no se realicen los trabajos si no hay nombrado, aceptado y presente, un Jefe de
Obra y/o Delegado del Contratista. Asimismo, el Contratista comunicara al Ingeniero Director el personal y medios
auxiliares de que dispondra en la obra.

Si en el sistema de contratacion se estableciera la obligatoriedad de un Plan de Aseguramiento de Calidad o figura
equivalente para el contratista, al frente de la Unidad de Calidad figurara un técnico competente con la titulacién
adecuada.

El Ingeniero Director de las obras, cuando para la buena marcha de las mismas lo estime necesario, podra exigir del

Contratista el aumento o sustitucion del personal y medios auxiliares, viniendo el Contratista obligado a su
cumplimiento.

7. ORDENES AL CONTRATISTA
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El Libro de Ordenes sera diligenciado previamente por el Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos. Se
abriré en la fecha de comprobacion del replanteo y se cerraré en la recepcion definitiva.

Durante todo este tiempo estara a disposicion de la Direccion Facultativa de las obras, que, cuando proceda, anotara
en él las drdenes, instrucciones y comunicaciones que estime oportunas, autorizandolas con su firma.

El Contratista estara también obligado a transcribir en dicho Libro cuantas érdenes o instrucciones reciba por escrito
del Director de Obra y a firmar, a los efectos procedentes, el oportuno acuse de recibo, sin perjuicio de la necesidad
de una posterior autorizacion de tales transcripciones por aquél, con su firma, en el Libro indicado.

Efectuada la recepcion definitiva, el Libro de Ordenes pasara a poder de la Junta de Compensacion del Sector 2.4-03
ARPO, si bien podra ser consultado en todo momento por el Contratista.

Todas las comunicaciones entre el Director de Obra y el Contratista se enviaran con una copia al objeto de que el

destinatario la firme, poniendo en su pie "enterado”, y la devuelva en el plazo méximo de 5 dias haciendo constar la
fecha en que la devuelve.

8. CONOCIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El desconocimiento del Contrato en cualquiera de sus términos, de los documentos anejos que forman el mismo o de
las instrucciones, pliegos 0 normas de toda indole promulgados por la Propiedad, que puedan tener aplicacién a la
ejecucién de lo pactado, y especialmente de los enumerados en este Pliego, no eximira al Contratista de la obligacién
de su cumplimiento.

El Contratista debera revisar, inmediatamente después de recibidos, todos los planos que le hayan sido facilitados e
informar, en el plazo méaximo de treinta 30 dias, por escrito al Director de Obra sobre cualquier error u omision que
aprecie en ellos. En el caso de que no encuentre ninguna contradiccion, debera establecerlo en el mismo plazo y de
la misma forma.

9. DISPOSICIONES LEGALES COMPLEMENTARIAS

El Contratista vendra obligado al cumplimiento de cuantas disposiciones se refieran a las disposiciones legales en
materia laboral, seguridad social, Seguridad y Salud en el trabajo, propiedad industrial y comercial, proteccién a la
industria nacional, etc., que estén vigentes durante el periodo de ejecucion de las obras.

10. CONTRADICCIONES Y OMISIONES EN LA DOCUMENTACION

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los planos, o viceversa, debera ser ejecutado como si
estuviese contenido en ambos documentos. En caso de contradiccion entre los planos y el Pliego de Condiciones,
prevalecera lo escrito en este ultimo, previa consulta obligada al Ingeniero Director.

Las omisiones en los planos y en el Pliego de Prescripciones o de las descripciones erroneas de los detalles de obra
que sean manifiestamente indispensables para respetar el espiritu o intencion expuesto en los documentos del
presente Proyecto o que, por uso y costumbre deben ser realizados, no sdlo no eximen al Contratista de la obligacién
de ejecutarlos sino que, por el contrario, deberén ser realizados como si hubieran sido completa y correctamente
especificados en los planos y Pliegos de Condiciones.

11. ALTERACIONES INTRODUCIDAS POR EL CONTRATISTA

El Contratista no podra hacer alteracion en ninguna de las partes del Proyecto aprobado sin autorizacidn por escrito
del Ingeniero Director.

El Contratista estara obligado, a su cargo, a sustituir los materiales indebidamente empleados, y a la demolicion y
reconstruccion de las obras ejecutadas en desacuerdo con las 6rdenes o los plazos autorizados.

Si la Direcci6n estimase que ciertas modificaciones hechas bajo la iniciativa del Contratista son aceptables, las nuevas
disposiciones, podran ser mantenidas, pero entonces el Contratista no tendra derecho a ningiin aumento de precio,
tanto por dimensiones mayores, como por un mayor valor de los materiales empleados. Si por el contrario, las
dimensiones son menores o el valor de los materiales es inferior, los precios se reduciran proporcionalmente.

12. GASTOS DE CARACTER GENERAL POR CUENTA DEL CONTRATISTA

Seran de cuenta del Contratista los gastos que origine el replanteo general de las obras o su comprobacion y los
replanteos parciales de la misma; los de limpieza y desinfeccidn de las instalaciones; los de pruebas y ensayos "in situ"
y de laboratorio (de hasta el 1% del presupuesto de adjudicacion), que sean necesarios para la recepcion provisional
y definitiva de las obras; los de construccién, remocién y retirada de toda clase de instalaciones y construcciones
auxiliares; los de proteccidn de equipos y de la propia obra contra todo deterioro, dafios e incendios y todas las medidas
de proteccion y limpieza, los de construccion y conservacion durante el plazo de su utilizacion de desvios provisionales,
de accesos a tramos parciales o totalmente terminados cuya construccion responda a conveniencias del Contratista,
de conservacion de sefiales de trafico y demas recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro de las obras;
los de remocidn de las instalaciones, elementos, materiales y limpieza general de la obra a su terminacién; los de
montaje, conservacion y retirada de las instalaciones para el suministro de agua y energia eléctrica necesarias para
las obras, los de adquisicidén de dicha agua y energia; los de retirada de los materiales rechazados y correccion de
todas las deficiencias observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.
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En los casos de rescision de contrato, cualquiera que sea la causa que lo motive, serén de cuenta del Contratista los
gastos originados por la liquidacion, asi como los de retirada de los medios auxiliares empleados, o no, en la ejecucion
de las obras.

13. INDEMNIZACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA

Seréan de cuenta del Contratista indemnizar a los propietarios, de los derechos que les correspondan y todos los dafios
que se causen con la explotacion de canteras, la extraccion de tierras para la ejecucion de terraplenes, el deposito de
caballeros, el establecimiento de almacenes, talleres y depdsitos; los que se originen con la habilitacion de caminos y
vias provisionales para el transporte de aquellos y para apertura y desviacién de cauces y finalmente, los que exijan
las demas operaciones que requiera la ejecucion de las obras.

14, GASTOS DE PERMISOS Y LICENCIAS

Serén de cuenta del Contratista los gastos necesarios por permisos y derechos oficiales para la puesta en servicio de
las instalaciones a que se refiere el presente Pliego de Condiciones.

También seran de cuenta del Contratista los gastos derivados de los permisos o autorizaciones de los organismos
oficiales competentes, de acuerdo con las disposiciones en vigor respecto a las obras objeto del presente Proyecto,
incluso los que se deriven de las ampliaciones o servidumbres de paso de los propietarios efectuados por el paso de
las conducciones o por ubicacion de las instalaciones definitivas incluidas en este Proyecto.

15. CONSERVACION

Bajo este epigrafe se comprenden las obras que deberan ejecutar el Contratista durante el plazo de garantia, estimado
en un (1) afo, para conservar o reparar las que son objeto de este Proyecto, en caso de que aparezcan desperfectos
en ellas, que no puedan atribuirse a deficiencias de construcciéon o mala calidad de los materiales empleados. En este
ultimo caso serén corregidos por el Contratista a sus expensas.

16. SUBCONTRATOS

Se tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

a) El Contratista no podré ceder o transferir el Contrato a un tercero, en su totalidad o en parte, ni ceder un interés
cualquiera incluido en el Contrato sin la previa autorizacién escrita de la Junta de Compensacion del Sector
2.4-03 ARPO.

b) El Contratista podra concertar con terceros la realizacién parcial del contrato. Todas las subcontrataciones
parciales deberan contar con la autorizacion expresa de la Junta de Compensacion del Sector 2.4-03 ARPO,
que a su vez podra rehusarla con motivo justificado dentro de los 15 dias siguientes a la comunicacion por el
Contratista. Esta autorizacion, no eximira al Contratista de ninguna de sus obligaciones contractuales. El
Contratista sera responsable de todas las acciones, deficiencias o negligencias de sus subcontratistas y de
sus agentes empleados, obreros y obra realizada, asi como del cumplimiento por los subcontratistas de las
obligaciones legales en materia laboral, Seguridad Social y Seguridad e Higiene en el Trabajo, en la misma
medida que para su propio personal u obra realizada.

c) El Contratista no podra conferir en los subcontratos ningin derecho a concesidn que él no tenga adjudicado a
través del Contrato.

17. ENSAYOS Y RECONOCIMIENTOS

Los ensayos y reconocimientos, mas 0 menos minuciosos, verificados durante la ejecucién de los trabajos, no tienen
otro caracter que el de simples antecedentes para la recepcion definitiva.

Este hecho, ademas, no atenua las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista contrae si las obras o
instalaciones resultan inaceptables, parcial o totalmente, en el acto de reconocimiento final y prueba de recepcion.
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CAPITULO II: MATERIALES, DISPOSITIVOS E INSTALACIONES Y SUS CARACTERISTICAS
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1. GENERALIDADES

Los materiales que se empleen en obra habran de reunir las condiciones minimas establecidas en el presente Pliego.
El Contratista tiene libertad para obtener los materiales precisos para las obras de los puntos que estime conveniente,
sin modificacion de los precios establecidos.

Los procedimientos que han servido de base para el calculo de los precios de las unidades de obra, no tienen mas
valor, a los efectos de este Pliego, que la necesidad de formular el Presupuesto, no pudiendo aducirse por la Contrata
adjudicataria que el menor precio de un material componente justifique una inferior calidad de éste.

Todos los materiales habrén de ser de primera calidad y seran examinados antes de su empleo por la Direccidn
Facultativa, quien dara su aprobacion por escrito, conservando en su poder una muestra del material aceptado o lo
rechazara si lo considera inadecuado, debiendo, en tal caso, ser retirados inmediatamente por el Contratista, siendo
por su cuenta los gastos ocasionados por tal fin.

2. MATERIALES BASICOS

2.1. AGUA

El agua para la confecciéon de los morteros y hormigones deberé ser limpia y dulce, cumpliendo las condiciones
recogidas en el articulo 27 de la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE) y en el articulo 35.11 del Pliego de
Condiciones Técnicas Generales del Ayuntamiento de Madrid.

El control de calidad de recepcion se efectuara de acuerdo con el articulo 81.2 de la Instruccidn de Hormigén Estructural
(EHE).

En general podrén ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de hormigon en obra, todas las aguas
sancionadas como aceptables por la practica.

Se rechazara toda agua que no cumpla las condiciones siguientes:

- Grado de acidez comprendido entre pH = 6 pH = 8.

- Las que posean un total de sustancias disueltas superior a los quince gramos por litro.
- Aquellas cuyo contenido en sulfatos, expresado en SO rebase un gramo por litro.

- Las que contengan ion cloro en proporcion superior a seis gramos por litro.

- En las que se aprecie la presencia de hidratos de carbono.

- Las que contengan sustancias organicas solubles en éter, en cantidad igual o superior a quince gramos
por litro.

La toma de muestras y los analisis anteriormente prescritos deberan realizarse en la forma indicada en los métodos
de ensayo UNE 7236, UNE 7234, UNE 7130, UNE 7178, UNE 7132 'Y UNE 7235.

La Direccion Facultativa de las Obras, podra exigir cualquier otro tipo de ensayos que estime oportunos, de las aguas
a emplear.

2.2. CEMENTO

Podran utilizarse aquellos cementos que cumplan la vigente Instruccion para la Recepcion de Cementos (RC-08), y el
articulo veintiséis de la Instruccion de Hormigéon Estructural (EHE). Ademas, el cemento debera ser capaz de
proporcionar al hormigdn las cualidades que a éste se le exigen en el articulo treinta de la citada Instruccion.

En caso necesario, si se encuentran zonas en donde las caracteristicas de los suelos o de las aguas que eventualmente
puedan aflorar, sean agresivas, se podran utilizar cementos de aluminato de calcio, con aditivos, etc., siempre con la
aceptacion del Director de la obra.

Asimismo, sera de aplicacion el articulo 20.13 del Pliego de Condiciones Técnicas Generales del Ayuntamiento de
Madrid.

El cemento seréa transportado en envases de papel, de un tipo aprobado, en los que debera figurar expresamente el
tipo aprobado y la marca de fabricas; o bien a granel en depdsitos herméticos, en cuyo caso debera acompafiar a cada
remesa el documento de envio con las mismas indicaciones citadas. Las cisternas empleadas para el transporte del
cemento estaran dotadas de medios mecéanicos para el trasiego de su contenido a los silos de almacenamiento.

El cemento se almacenara de manera que permita el facil acceso para la adecuada inspeccion e identificacion de cada
remesa en un almacén o sitio protegido convenientemente contra la humedad del suelo y paredes. Si el cemento se
almacena en sacos, éstos se apilaran sobre las tarimas, separados de las paredes del almacén, dejando corredores
entre las distintas pilas. Cada cuatro capas de sacos, como maximo, se colocaran un tablero o tarima que permita la
aireacién de las pilas de sacos.

En el caso en que el cemento se suministre en sacos, éstos estaran en buen uso y de una cabida uniforme de 50 Kg.,
con una tolerancia maxima de hasta el dos por ciento en peso. Los sacos descosidos, rotos, himedos o que se denoten
al tacto tener grumos de cemento, se separaran en el acto, quedando de cuenta de los adjudicatarios.
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No se permitira el empleo de cemento procedente de barreduras o limpieza de sacos, aun cuando este se efectle por
medios mecanicos.

2.3. ARIDOS

Los aridos para la fabricacion de hormigdén y morteros se obtendran, bien de la clasificaciéon de arenas y gravas
existentes en yacimientos naturales o de la trituracion y clasificacion de roca caliza extraida de canteras, siempre, en
todo caso, que los productos asi obtenidos cumplan con las condiciones exigidas en el presente Pliego.

El Contratista sometera a la aprobacion del Ingeniero Director de las Obras, las canteras o depositos que, para la
obtencién de aridos de hormigones y morteros, se proponga utilizar, aportando cuantos elementos justificados acerca
de la adecuacion de dicha procedencia estimara conveniente o fueran requeridos por el Ingeniero Director de las Obras.
El Ingeniero Director de Obras podra rechazar todas aquellas procedencias que, a su criterio, obligarian a un control
demasiado frecuente de los materiales que de ellas se extrajesen.

Los aridos para la fabricacién de hormigones cumplirén las prescripciones impuestas en el articulo 7 de la instruccion
para el Proyecto y la Ejecucion de obras de Hormigon en Masa o Armado.

Los aridos una vez limpios y clasificados, se almacenaran de forma que no se mezclen con materiales extrafios. El
Director de la obra podra precisar la capacidad de almacenamiento de las diferentes categorias de aridos teniendo en
cuenta el ritmo de hormigonado. Se tomaran todas las precauciones necesarias para que los finos que se puedan
acumular sobre el &rea del almacenamiento o silos no puedan entrar a formar parte de los hormigones.

Los aridos mas finos seran almacenados al abrigo de la lluvia, y el Director de la obra fijara el limite por debajo del cual
se tomaran dichas precauciones.

Los tamafios méximos del arido seran de 80 milimetros para espesores que sobrepasen los 60 centimetros y de 40
milimetros cuando los espesores sean mas reducidos, 0 se empleen en hormigén para armar.

Los aridos para la confeccion de hormigones deberan clasificarse por o menos en tres tamafios los cuales, salvo que
el Director de la obra autorice otra cosa, seran:

- Entre cero y cinco milimetros (0 - 5 mm).

- Entre cinco y veinticinco milimetros (5 - 25 mm).

Mayor de veinticinco milimetros (25 mm).

2.4. PRODUCTOS DE ADICION A LOS HORMIGONES

Podran utilizarse, con autorizacion previa del Director de la obra, plastificantes y aceleradores del fraguado, si la
correcta ejecucion de las obras lo aconseja. Para ello se exigird al Contratista que realice una serie completa de
ensayos sobre probetas con el aditivo que se pretenda utilizar, comprobandose en qué medida las sustancias
agregadas en las proporciones previstas producen los efectos deseados. En particular los aditivos satisfaran las
siguientes exigencias:

- Que laresistencia y la densidad sean iguales o mayores que las obtenidas en hormigones fabricados sin
aditivos.

- Que no disminuya la resistencia a las heladas.

- Que el producto de adicion no represente un peligro para las armaduras.

Sera de aplicacion el articulo veintinueve de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE.

2.5. LADRILLOS

El ladrillo ordinario, analogo o igual al llamado en Madrid tosco recocho, estara formado con buena tierra, bien
trabajado, estara correctamente cortado o bien cocido, sera homogéneo, sin grietas, caliches o alabeos.

El ladrillo fino y prensado ha de proceder de arcillas muy finas, bien trabajadas y uniformemente cocidas. Debera ser
sonoro, homogéneo con aristas vivas y frentes planos, sin grietas ni alabeos caliches ni desperfecto alguno, formando
piezas de mucha resistencia y densidad.

El Ingeniero Director de las Obras, queda facultado para decidir si los ladrillos que propongan los adjudicatarios
cumplen con las condiciones estipuladas.

2.6. ACERO PARA ARMADURAS:

El acero a emplear, en cuanto se refiere al acero ordinario y el acero especial o de alta adherencia para armaduras,
cumplira las condiciones que fijan los articulos correspondientes de la vigente Instruccién para el Proyecto y Ejecucién
de las obras de Hormigdn en masa 0 armado.

El modulo de elasticidad del acero ordinario sera superior a un milléon ochocientos mil kilogramos por centimetro
cuadrado. El alargamiento repartido de rotura seré igual o superior al cuatro por ciento, entendiendo por tal deformacién
unitaria permanente de medida después del ensayo normal de traccion (UNE 7010) sobre una base de diez
centimetros, situados a mas de cinco didmetros del cuello de estriccion y a mas de tres diametros del punto de
aplicacion de la mordaza.
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El limite elastico caracteristico inicial, sera, como minimo igual a tres mil kilogramos por centimetro cuadrado, menos
cuarenta veces el didmetro, en milimetros del redondo y nunca inferior a dos mil trescientos kilogramos por centimetro
cuadrado.

La tension maxima de rotura no sera inferior al ciento veinticinco por ciento de la correspondiente a su limite elastico.

A la llegada a la obra de cada partida se realizara una toma de muestras y sobre éstas se procedera a efectuar el
ensayo de plegado, doblando los redondos ciento ochenta grados sobre ofro redondo de diametro doble y
comprobando que no se aprecien fisuras ni paleos en la barra de plegado.

Independientemente de esto, el Ingeniero Director de las Obras, determinara las series de ensayos necesarios para la
comprobacion de las caracteristicas anteriormente resefiadas.

Independientemente de esto, si la partida es identificable y el Contratista presenta una hoja de ensayos redactada por
un Laboratorio Oficial, dependiente del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo, se efectuaran unicamente los
ensayos que sean precisos para completar dichas series. La presentacion de dicha hoja no eximira en ningin caso de
la realizacién del ensayo de plegado.

El acero especial para armaduras cumplira las mismas condiciones especificadas en los parrafos anteriores para el
acero ordinario, excepto lo que se especifica a continuacién, modificando dichas condiciones:

- Los aceros especiales estirados en frio cumpliran la condicion de alargamiento, midiendo dicho
alargamiento después de sometido al acero a un proceso de envejecimiento acelerado a doscientos
cincuenta grados centigrados durante dos horas.

- El limite elastico caracteristico del acero especial sera como minimo, igual a cuatro mil seiscientos
kilogramos por centimetro cuadrado.

3. MATERIALES A EMPLEAR EN LA RED DE GAS NATURAL

Los materiales que componen la red se ajustarén a las normas de fabricacién y especificaciones complementarias de
suministro siguientes:

- Tuberia de polietileno: UNE 53.333 y Especificacion de Gas Natural SDG, S.A. n® NT-11-GN.

- Accesorios de polietileno: Especificaciones de Gas Natural SDG, S.A. n° NT-041-GN (electrosoldables)
y RMP-03-GN (a tope).

- Vélvulas de linea: API 6D y Especificaciones de Gas Natural SDG, S.A. n° NT-020-GN (polietileno
enterrables).

- Cerrajeria de chapa: Especificacion de Gas Natural SDG, S.A. n® RO-03-IC.
- Banda sefializadora: Especificacion de Gas Natural SDG, S.A. n° RO-01-IC.

- Normativa técnica para maquinaria y utillaje para realizar uniones de tubos y accesorios de polietileno,
NT-044-GN.

- Normativa técnica para la revisidn de maquinaria y utillajes para obra mecanica de redes y acometidas
de PE, NT-151-GN.

4. OTROS MATERIALES

Los restantes materiales que, sin expresa especificacion en el presente Pliego, hayan de ser empleados en obra, seran
en todo caso, de primera calidad y estaran sometidos a las condiciones establecidas en las Normas y Reglamentos o
Instrucciones aludidas en otro apartado de este Pliego.

5. MATERIALES QUE NO REUNAN LAS CONDICIONES

Cuando los materiales no fuesen de la calidad definida en este Pliego, o no reuniesen las condiciones en él exigidas,
0, en fin, cuando a falta de prescripciones expresas se reconociera 0 demostrara que no fuesen adecuados para el
objeto de su funcién, la Direccion Facultativa dara orden al Contratista para que, a costa de éste, los reemplace por
otros que satisfagan las condiciones o sirvan perfectamente para el fin a que se destinan.

Si los materiales fuesen defectuosos pero aceptables a juicio de la Propiedad, representado por la Direccién

Facultativa, podran ser recibidos con la consiguiente rebaja de precios establecida contradictoriamente, a no ser que
el Contratista prefiera sustituirlos por otros que retnan las condiciones.

6. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcion de los materiales tendra en todo caso, caracter provisional hasta que se compruebe su comportamiento
en obra, y no excluira al Contratista de las responsabilidades sobre la calidad de los mismos, que subsistira hasta que
sean definitivamente recibidas las obras en que hayan sido empleadas.

7. TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

El transporte de los materiales hasta el lugar de acopio o de empleo se efectuara en vehiculos adecuados para cada
clase de material que, ademas de cumplir toda la legislacién vigente al respecto, estaran provistos de los elementos
necesarios para evitar alteraciones perjudiciales en los mismos.
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Los materiales se almacenaran, cuando sea preciso, de forma que se asegure su idoneidad para el empleo y sea
posible una inspeccidén en cualquier momento. A tal fin, la Direccién Facultativa podra ordenar, si lo considera
necesario, la instalacion de plataformas, cubiertas, o edificios provisionales, para la proteccién de los materiales.

8. EQUIPO Y MAQUINARIA

Los equipos y maquinaria a emplear presentaran y cumplirdn con la norma vigente que les sea aplicable de la
Delegacion de Industria Local o Departamento correspondiente, presentando en buen estado de conservacion, no
presentando un peligro para el propio trabajador o terceros. El contratista obligatoriamente dispondré asi mismo del
correspondiente seguro de cuantia necesaria para poder ser autorizado su acceso al recinto de obras afectado
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CAPITULO lll: EJECUCION Y CONTROL DE LAS OBRAS
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1. EJECUCION DE LAS OBRAS DE HORMIGON

1.1. MORTEROS

La Direccion Facultativa dara, en cada caso, las instrucciones necesarias para que las cantidades de materiales
componentes por metro cubico de mortero, respondan a las dosificaciones especificadas.

Las dosificaciones podran ser modificadas por la Direccién Facultativa de acuerdo con las caracteristicas del arido,
principalmente en lo referente a calidad y granulometria y de conformidad; asimismo, con las circunstancias
particulares que la citada Direccion considere que deban ser tenidas en cuenta. En cualquier caso, no se reajustaran
los precios de los morteros.

Segun el Articulo 611.4 del PG 3/75, la mezcla podra realizarse a mano o mecanicamente. En el primer caso, se hara
un piso impermeable.

El cemento y la arena se mezclardn en seco hasta conseguir un producto homogéneo de color uniforme. A
continuacion, se afadira la cantidad de agua estrictamente necesaria para que, una vez batida la masa, tenga la
consistencia adecuada para su aplicacion en obra.

De acuerdo con lo indicado en el Articulo 611.5 del PG 3/75, si es necesario poner en contacto el mortero con otros
morteros u hormigones que difieran de él en la especie de cemento, se evitara la circulaciéon de agua entre ellos; bien
mediante una capa intermedia muy compacta de mortero fabricado con cualquiera de los dos cementos, bien
esperando a que el mortero u hormigdn primeramente fabricado, esté seco o bien impermeabilizando superficialmente
el mortero mas reciente.

1.2. OBRAS DE HORMIGON

Se definen como obras de hormigdn los macizos, soleras, alzados y estructuras en general, en las cuales se utiliza
como material fundamental el hormigén en masa, solo o reforzado con armaduras metalicas que absorban,
convenientemente dispuestas, los esfuerzos de traccion que aquél, por si solo, no podria resistir.

Los materiales a utilizar seran los definidos para este tipo de obras en los Planos del Proyecto correspondiente y en
los articulos especificos del Capitulo Il de este mismo Pliego.

Para satisfacer la dosificacion de los hormigones a utilizar en obra, seran de aplicacion las normas indicadas en los
articulos referidos anteriormente en el presente Pliego y relativos a las condiciones que deberan reunir los materiales.

La Direccion Facultativa dara, en cada caso, las instrucciones necesarias para que las cantidades de los materiales
componentes, por metro cubico de hormigdn, respondan a las dosificaciones especificadas. El Contratista no debera
iniciar la obra mientras la Direccion Facultativa no haya aprobado los materiales a emplear en la fabricacion del
hormigdn, su manipulacion, las dosificaciones, el almacenamiento, amasado, métodos de mezclado y transporte, y en
general cuantas operaciones vaya a sufrir el hormigon.

Asimismo, vendra obligado a notificar, a la Direccion Facultativa cuando vertera el hormigdn, con objeto de dar tiempo
suficiente para la inspeccion de los encofrados, armaduras de acero, materiales y equipo a utilizar. No debera colocarse
ningun hormigén hasta obtener la aprobacion de la Direccion Facultativa.

Antes de realizar el hormigonado deberan hacerse cuantas comprobaciones sean necesarias para cerciorarse de la
exactitud de la colocacién de los encofrados, e igualmente, durante el curso del hormigonado para evitar cualquier
movimiento de los mismos.

La relacion agua cemento se fijard mediante ensayos para llegar al valor 6ptimo en funcion de las resistencias exigidas,
docilidad, trabazon, vibrado y uso del hormigon, y de acuerdo con la necesidad de que, en obra, penetre hasta los
ultimos rincones del encofrado, envolviendo completamente las armaduras, si se trata de hormigon armado.

A la vista de las pruebas que la Direccion Facultativa estime pertinente, se fijaran las dosificaciones definitivas, de
acuerdo con las caracteristicas de los aridos y de conformidad, asimismo, con las circunstancias particulares que la
citada Direccién considere que deban ser tenidas en cuenta, sin reforma de los precios.

Segun lo indicado en el Articulo 69 de la EHE para el transporte del hormigon se utilizaran procedimientos adecuados
para que las masas lleguen al lugar de su colocacidn sin experimentar variacion sensible de las caracteristicas que
poseian recién amasadas, es decir, sin presentar disgregacion, intrusion de cuerpos extrafios, cambios apreciables en
el contenido de agua, etc. Se cuidara especialmente de que las masas no lleguen a secarse tanto que se impida o
dificulte, su adecuada puesta en obra y compactacion.

Asimismo, en el citado articulo de la EHE, se hace constar que en ningun caso se tolerara la colocacidn en obra de
masas que acusen un principio de fraguado.

En el vertido y colocacidn de las masas, incluso cuando estas operaciones se realicen de un modo continuo mediante
conducciones apropiadas, se adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla.

No se colocaran en obras capas o tongadas de hormigdn cuyo espesor sea superior al que permita una compactacion
completa de la masa.
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La compactacion de los hormigones en obra se realizara mediante procedimientos adecuados a la consistencia de las
mezclas y de manera tal, que se eliminen los huecos y se obtenga un perfecto cerrado de la masa, sin que llegue a
producirse segregacion. El proceso de compactacion debera prolongarse hasta que se refluya la pasta a la superficie.

Excepto 6rdenes en contra de la Direccion Facultativa, el hormigdn se compactara por medio de vibradores internos
de alta frecuencia. En ningun caso, deberan usarse los vibradores contra los encofrados o el acero de armadura, ni
para mover horizontalmente el hormigén dentro de los encofrados. Los vibradores deberan usarse con el hormigén
recién depositado. Si fuera necesario se complementara mediante vibrado a mano, para conseguir superficies densas
y lisas, sin oquedades, ampollas de aire 0 agua, y para rellenar todas las esquinas de los encofrados.

Seré de aplicacion lo dispuesto en el Articulo 71 de la EHE 'y, por tanto cuando haya necesidad de disponer juntas de
hormigonado no previstas en los planos, se situaran dichas juntas en direccion lo mas normal posible a la de las
tensiones de compresion y alli donde su efecto sea menos perjudicial, alejandolas, con dicho fin, de las zonas en las
que la armadura esté sometida a fuertes tracciones. Si el plano de una junta resulta mal orientado, se destruira la parte
de hormigdn que sea necesario eliminar para dar a la superficie la direccion apropiada.

Antes de reanudar el hormigonado, se limpiara la junta de toda suciedad, retirando la capa superficial de mortero y
dejando los aridos al descubierto. Se prohibe el empleo de productos corrosivos en la limpieza de juntas.

Realizada la operacion de limpieza, se humedecera la superficie de la junta, sin llegar a encharcarla, antes de verter
el nuevo hormigdn.

De acuerdo con lo indicado en el Articulo 72 de la EHE, el hormigonado se suspendera siempre que se prevea que,
dentro de las cuarenta y ocho horas (48 horas) siguientes, puede descender la temperatura ambiente por debajo de
los cero grados centigrados (0° C).

En todos los casos en que, por absoluta necesidad, haya que hormigonar en tiempo frio, serd necesario un permiso
previo de la Direccion Facultativa, y se tomaran, asimismo, las medidas necesarias para garantizar que, durante el
fraguado y primer endurecimiento del hormigdn, no se produzcan deterioros locales en los elementos correspondientes,
ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas resistentes del material.

Por otro lado, y segun el articulo 73 de la EHE, cuando se hormigone en tiempo caluroso deberan tomarse las medidas
oportunas para evitar una evaporacion sensible del agua de amasado, tanto durante el transporte como en la

colocacion del hormigon.

Una vez puesto en obra, el hormigdn se protegera del sol y especialmente, del viento para evitar que se deseque.

De no tomar precauciones especiales, se suspendera el hormigonado cuando la temperatura exterior sobrepase los
40° C.

En base a lo referido en el Articulo 74 de la EHE, durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigén,
deberd asegurarse el mantenimiento de la humedad del mismo adoptando para ello las medidas adecuadas como
pueden ser la cubricién de la superficie de la obra de hormigén con arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos de alto
poder de retencion de humedad empapados en agua.

Estas medidas se prolongaran, por término medio, durante siete dias, debiendo aumentarse este plazo en ambientes
secos Y calurosos.

El agua que haya de utilizarse para cualquiera de las operaciones de curado, cumplira las condiciones que se le exigen
en el presente Pliego.

Si el curado se realiza empleando otras técnicas especiales, se procedera con arreglo a las normas de buena préactica
propias de dichas técnicas.

Para conseguir una mayor homogeneidad, compacidad e impermeabilidad del hormigdn, se autoriza el empleo de
productos de adicion adecuados, siempre que se justifique, mediante los oportunos ensayos y previa autorizacion de
la Direccién Facultativa, que la sustancia agregada, en las proporciones previstas, produce el efecto deseado sin
perturbar excesivamente las restantes caracteristicas del hormigdn ni representar un peligro para las armaduras.

Con independencia de las precauciones sefialadas anteriormente, que tienen un caracter preventivo, deberan
adoptarse medidas especiales de proteccion del hormigon ya endurecido, mediante revestimientos o tratamientos
superficiales adecuados, en funcion de la naturaleza e intensidad de las posibles acciones nocivas para el hormigén.

La maxima irregularidad que deben presentar los paramentos planos, medidas respecto de una regla de 2 m. de
longitud aplicada a cualquier direccion, seré de 6 mm en superficies vistas y 25 mm en las ocultas. Las tolerancias en
los paramentos curvos seran las mismas, pero se mediran respecto de un escontillon de 2 m. cuya curvatura sea la
tedrica.

1.3. ARMADURAS

Las barras componentes de las armaduras para hormigdn armado se ajustaran, en formay dimensiones, a lo prescrito
en los Planos del Proyecto. Una vez enderezadas convenientemente para corregir las imperfecciones de fabrica, se
curvaran para darles la forma debida, en frio si su di@metro es inferior a veinticinco milimetros (25 mm) y en caliente si
el diametro es superior a dicha cifra. En tal caso, la temperatura no sera superior a la del rojo cereza y su enfriamiento
sera lento.
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El doblado de las barras se realizara con diametros interiores que cumplan las condiciones especificadas en el Articulo
66 de la EHE.

De acuerdo con lo expuesto en el Articulo 67 de la EHE, y antes de su colocacion en obra, las armaduras se limpiaran
cuidadosamente con cepillo de alambre duro hasta dejarlas totalmente desprovistas de materias extrafas y, en
particular, de herrumbre que ofrezca un espesor apreciable.

En general, las armaduras se presentaran dentro de los moldes de encofrado, pudiendo, asimismo, montarse los
moldes alrededor de las armaduras previamente presentadas. En tal caso, deberan sujetarse unas a otras
convenientemente en la posicion relativa que les corresponda y de tal manera, que las armaduras se mantengan
indeformables durante la operacion del hormigonado.

Salvo casos especiales, y previa aceptacion de otros sistemas por parte de la Direccion Facultativa, la sujecion
armadura molde se realizara mediante alambre recocido sélidamente sujeto y atirantado a las paredes y fondo del
encofrado, prohibiéndose, con caracter general, la colocacion de calzos sobre el fondo de los moldes para apoyo de
las armaduras, que deberan sustentarse, fundamentalmente, colgadas sobre los bordes superiores de los costados de
los moldes, mediante barras atravesadas.

Por lo que respecta a la corrosion de las armaduras, en la fabricacién de hormigones armados se prohibe el empleo
de materiales (agua o aridos) capaces de aportar sales solubles al hormigon.

Respecto al empleo de aditivos en cuya composicion entre el cloruro célcico, se tendra en cuenta lo siguiente:

- Cuando son de temer acciones de caracter electroquimico, se prohibe dicho empleo.

- Cuando no son de temer tales acciones, puede permitirse dicho empleo si se justifica previamente que
no supone peligro alguno, presente o futuro para las armaduras.

Asimismo, y para todo lo referente a disposiciones de las armaduras, anclajes, empalmes, recubrimientos, etc., se
aplicaran las normas prescritas en la Instruccion EHE.

1.4. CIMBRAS, APEOS Y ENCOFRADOS

Los encofrados, cimbras, apeos y demas elementos auxiliares para la ejecucion de las distintas fabricas, podran ser
de madera, metalicos o de otro material de suficiente rigidez que cumpla las condiciones precisas de resistencia e
invariabilidad de forma, a juicio de la Direccion Facultativa. Tanto las uniones como las piezas constitutivas seran lo
suficientemente resistentes, rigidas y estancas para soportar las cargas y empujes de las fabricas frescas y dar a la
obra la forma prevista en los planos del Proyecto.

En los paramentos vistos de los encofrados, si éstos son de madera, se empleara material cepillado y canteado para
evitar la formacion de huellas y rebabas. La direccidn de las juntas seré fijada por la Direccion Facultativa en orden al
buen aspecto de los paramentos.

Las cimbras y apuntalamientos de encofrados se dispondran de modo que no se produzcan flechas aparentes durante
la ejecucion de las obras.

Las cimbras y encofrados no sometidos a cargas se desmontaran lo antes posible, con la previa autorizacién de la
Direcciéon Facultativa, para proceder a la aireacion y curado de la fabrica correspondiente. En tiempo frio v,
especialmente, por lo que respecta a hormigones moldeados, no se desencofrara mientras el hormigdn esté todavia

caliente, con el fin de evitar "cuarteamientos".

Los plazos de desencofrado y descimbrado, asi como la practica de tales operaciones, se ajustaran rigurosamente a
las instrucciones de la Direccién Facultativa.

Los elementos de encofrado y cimbras que hayan de volver a utilizarse se limpiaran y rectificaran cuidadosamente.

2. EJECUCION DE LAS OBRAS DE GAS NATURAL

2.1. SENALIZACION DEL TRAZADO

La canalizacién enterrada sera sefializada mediante la cinta homologada por Gas Natural, segin RO-01-IC, de 30 +
0'5 cm. de ancho y de espesor 0'1 + 0'01 mm., de color amarillo, a lo largo de todo su trazado.

Dicha cinta se instalara entre 5y 15 cm. por encima de la generatriz superior del tubo.

En trazados rurales se colocaran hitos indicadores de la situacion del tubo en todos los cambios de direccion horizontal
y a una distancia no superior a 100 m. en los tramos rectos.

Estos hitos constaran de un bloque de hormigdn en masa de resistencia caracteristica 200 kg/cm?, en el que se imbuira
un tubo de acero de 50 mm. de diametro, al que se soldara una placa en la que se incluya la siguiente informacioén:

- Gas Natural.

- Teléfono de la central de avisos (589.65.55).
- Designacion de la red.

- Tramo de dicha red.

- Diametro de la tuberia.
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- Profundidad de la tuberia.

- Distancia horizontal del hito a la generatriz superior de la tuberia.

Estos hitos seran pintados de color amarillo a base de resina alquilica reflectante.

(Previamente se habra limpiado su superficie, eliminando éxidos, cascarillas, etc.; y antes de pintar se le aplicara una
capa de proteccion antioxido tipo minio de plomo o similar).

2.2. DISTANCIAS Y PROTECCIONES

Se guardaran siempre unas distancias minimas de:

- 40 cm,, cuando se trate de gasoductos en Alta presion, A.

- 20 cm., cuando se trate de una canalizacion de Media presion, B, o menor presion.

Cuando el otro servicio sea una linea eléctrica de Alta Tension, la distancia minima a la misma en cualquier caso no
sera menor de 25 cm. al cruzarla o de 50 cm. cuando ambos servicios vayan paralelos.

Se considerara que se trate de un cruce, siempre que el angulo que formen ambos servicios este comprendido entre
35y 90 grados.

En el caso de que sea imposible conseguir las citadas distancias, deberé interponerse una barrera o separacion fisica
entre ambos servicios.

Dicha barrera sera una hilera continua de rasillas, colocada de forma que siempre que una de las compafiias que
tuviera que abrir una calicata para actuar sobre la canalizacion, descubra antes las rasillas que el corto servicio.

Cuando la tuberia de gas sea de acero y el otro servicio sea una linea eléctrica, siempre que no puedan guardarse las
distancias prescritas, ademas de interponer la barrera de separacion, se revestira doblemente la tuberia de acero.

En cuanto a la profundidad de la tuberia, nunca sera menor de 60 cm en trazado por acera, ni de 80 cm en trazado por
calzada, por zona rural o por zona ajardinada.

Cuando no puedan conseguirse estas profundidades minimas, se habilitara una proteccion especial.

En este caso, la proteccidn especial, consistird en armar la losa de hormigdn prescrita en la zanja tipo con un mallazo
de redondos de acero de 7 mm a 150 mm y con un limite elastico de 4.100 Kg/cm?.

Siempre entre la losa de hormigén y la tuberia habra una franja de terreno blando de al menos 10 cm., de forma que
si otra compafiia tuviera que canalizar o abrir el pavimento en ese punto, encontrara dicha zona blanda antes de llegar
al tubo, protegiendo asi a este de posibles roturas.

2.3. ARQUETAS Y RECINTOS

Las arquetas seran de fabrica de ladrillo.
Se realizaran en hormigdn armado o pretensado (prefabricadas) todas aquellas destinadas a los elementos de
regulacion y control de presion y caudal de las estaciones de regulacién y medida (también denominadas "recinto

principal de la ERM").

Las arquetas de valvula de linea o de derivacion, se de fabrican de ladrillo, segun se defina en el proyecto especifico
en cada caso.

Las arquetas para toma de potencial se realizaran siempre de ladrillo.

Los buzones de las acometidas domésticas podran ser realizados de ladrillo o con un tubo prefabricado de hormigon.

Las arquetas siempre seran subterraneas y nunca seran ubicadas, bajo la calzada ni lugar de transito de vehiculos o
zona de aparcamiento de los mismos.

2.3.1. Arquetas y recintos de hormigén armado

Sera de obligado cumplimiento para la realizacién de estas arquetas la Instrucciéon de Hormigon Estructural (EHE-08)

El hormigdn a emplear en estas unidades de obra sera HA-25

Las armaduras seran de acero y estaran constituidas por barras corrugadas o mallas electrosoldadas de limite elastico
4.100 Kg/lcm>.

Se tendra especial cuidado en la puesta en obra del hormigdn, tanto en su colocacién como en su compactacion de
manera que se obtenga un perfecto cerrado de la masa sin producirse huecos ni segregaciones.

2.3.2. Arquetas de ladrillo

Seran ladrillos macizos de clase NV y de dimensiones 24*11'50*5'2 cm.
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Los muros seran de 1 pie de ancho, salvo cuando se trate de arquetas de toma de potencial y de acometidas
domeésticas, que tendran 1/2 pie.

En su interior los muros seran enfoscados.

Las arquetas de toma de potencial no tendran solera, sino que se construiran directamente apoyadas sobre el terreno
para facilitar la toma de potenciales.

2.3.3. Respiraderos

Cuando el volumen interior de una arqueta sea mayor, o igual 1 metro cubico, se construiran dos respiraderos:

- Uno conectado con el fondo de la arqueta y realizado con un tubo de PVC o de fibrocemento y conectado
con la arqueta indirectamente, es decir de forma que el agua, de la lluvia o del riego, que entrara por él,
sea drenada al terreno (ver planos de Gas Natural).

- Otro conectado con la parte superior de la arqueta, de la misma forma (drenado el terreno).

Las arquetas de volumen menor de 1 metro cubico, se construiran sin respiradero.

Estos respiraderos iran cubiertos superiormente con una rejilla homologada por Gas Natural (ver "Especificacion de
Suministro de cerrajeria de chapa" RO-3-IC).

2.34. Drenaje.

Las arquetas tendran en una de sus esquinas un drenaje cuya planta sea cuadrado de 20 cm. de lado, en cuyo fondo
se colocara una capa de cantos rodados de tamafio medio 2 cm.

Ala solera se le dara una pendiente de 1% hacia dicho drenaje, de forma que dicha pendiente se tenga desde cualquier
punto de la solera.

Cuando el nivel freatico de la zona donde sea instalada la arqueta esté demasiado alto o pueda estarlo debido a lluvias
0 a riegos (zonas ajardinadas), tanto el drenaje de la arqueta como el del respiradero que conecta con el fondo de la

arqueta seran sustituidos por un pocillo de recogida de aguas de 15 cm. de profundidad).

2.3.5. Impermeabilizacion y sellado

Todas las arquetas deberan de ser totalmente impermeabilizadas interior o exteriormente, de manera que su interior
se mantenga seco permanentemente.

El forjado sera impermeabilizado exterior cuando pueda penetrar la humedad a través de él.

Los pasamuros (orificios por donde atraviesa la tuberia a los muros de la arqueta) seran realizados protegiendo el
contacto de tuberia y muro mediante una banda de neopreno.

Posteriormente se sellaran estos puntos tanto interior como exteriormente de forma que no puedan abrirse en ningun
punto, por ello dichos sellados deberan resistir los posibles asentamientos de la arqueta en el terreno.

2.3.6. Cerrajeria

La entrada de la arqueta podré realizarse de forma que sean facilmente accesibles desde la puerta y no interfieran con
la tuberia, con la valvula ni con el resto de los elementos de maniobra instalados en la arqueta.

La distancia entre ellos sera de 30 cm. y entre el mas alto y la entrada sera de 10 cm.

A los Recintos Principales de la Estaciones de Regulacion y Medida, se accedera a través de una escalera metalica
completa desde la rasante del terreno hasta su fondo (donde se apoyara) y con barandilla a ambos lados.
Las tapas de las arquetas y las rejillas de aireacién cumpliran las especificaciones de Suministro de Gas Natural:

- NT-171-GN (Tapa, marco y tubo de guarda)
- RO-2-IC (Buzones de fundicion)
- RO-3-IC (Cerrajeria de chapa)

2.3.7. Dimensiones de las arquetas y recintos

Las arquetas de toma de potencial tendran una abertura libre en planta de 50 x 50 cm. y una profundidad de 50 cm.

Las arquetas para albergar valvulas de bola, de linea, de derivaciéon o de acometida mayores de 1 1/2", tendran las
siguientes dimensiones:

DN TUBERIA (") | A (mm) | B (mm) | H(mm) | C (mm)
2 600 800 | 1.000 | 600
3 600 800 | 1.000 | 600
4 600 800 | 1.000 | 600
6 1000 | 1.000 | 1200 | 800
8 1000 | 1.000 | 1200 | 800
10 1200 | 1200 | 1200 | 800
12 1200 | 1200 | 1500 | 1.000
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DNTUBERIA (") | A(mm) | B(mm) | H(mm) | C(mm)
16 1.500 1.500 1.800 1.000

A = Dimension libre interior perpendicular (en planta) a la linea.
B = Dimensidn libre interior en la direccién de la linea.
H = Prolongacion libre interior de la arqueta.

C = Profundidad de la generatriz superior del tubo.

Las dimensiones de los "recintos principales de las Estaciones de Regulacion y medida seran definidas en cada caso

mediante un proyecto especifico.

2.4. TUBERIAS

2.4.1. Montaje de tuberia de polietileno

El objeto de esta especificacion es definir las condiciones de transporte, almacenamiento, puesta en zanja y montaje
de tuberias de polietileno para redes y canalizaciones de Gas Natural SDG, S.A. (Division Madrid).

a) Almacenamiento
La tuberia se almacenara sobre superficies planas, exentas de elementos duros y/o punzantes que pudieran
dafiarla. Se le protegera de la accion de la luz del sol y de temperaturas inferiores a — 5° C o superiores a 40°
C.
Asimismo, se preservara a la tuberia de la accion de productos agresivos.
Las mismas precauciones se tendrén con los accesorios.
Cuando se utilice tuberia enrollada sobre bobinas metalicas, se vigilara que la capa exterior, quede a distancia
suficiente del aro de la bobina, de forma que no pueda tocar el suelo la tuberia, al depositar la bobina sobre

él.

Cuando la tuberia esté dispuesta en rollos, estos se almacenaran de forma que las bases del cilindro formado
sean paralelas al plano de apoyo (horizontales).

Cuando la tuberia almacenada sea tubos rectos, la altura de las pilas formadas, no seré superiora 1 m.

b) Transporte

c)

Las operaciones de carga y descarga se realizaran tomandose todas las precauciones necesarias para que el
material no sufra dafio alguno. Se tendréa especial cuidado con los extremos de la tuberia, por estar estos mas
expuestos a posibles dafos. Estara prohibido utilizar cables o eslingas metélicos que puedan dafiar los tubos.

La superficie de la caja del camién que tenga contacto con la tuberia debera de estar limpia y exenta de
cualquier producto quimico que pudiera afectar a la tuberia.

El camién utilizado para transportar la tuberia seré de tamafio adecuado para ello. La tuberia en barras no
podra sobresalir de la caja del camién. Como apoyos de la tuberia, deberan colocarse placas de material
plastico expandido.

Las barras iran convenientemente entibadas longitudinales y las pilas que formen no sobrepasaran una altura
de 1 m. No se colocara sobre dichas pilas ningun otro material y se evitara colocarlas de forma que queden

en voladizo.

El transporte de bobinas se efectuara colocandolas con su eje horizontal y sujetdndolas de forma que no
puedan desplazarse dentro del vehiculo.

Los rollos se transportaran con su eje vertical. No se podra colocar mas de una capa horizontal de rollos.

Durante el transporte se protegera el tubo de la luz solar y de temperaturas extremas (superiores a 40°C o
inferiores a -5°C).

No esta permitido el desplazamiento de los tubos haciéndoles rodar por el suelo, podran desplazarse de este
modo cuando se dispongan potros de madera de bordes redondeados como superficie de rodadura.

No se llevara a obra mas longitud de tubo de la correspondiente a la longitud del tramo a instalar en el dia,
salvo que se puedan almacenar en las condiciones exigidas en el punto 2.1. de esta especificacion.

Se tendra en cuenta para el embalaje del tubo, la norma NT-12-GN.
Puesta en zanja
Antes de colocar la tuberia en zanja, esta ha de estar limpia de objetos extrafios, como piedras u otros

materiales duros o perjudiciales para la tuberia.

En el fondo de la zanja se dispondra una cama de arena de rio sobre la que descansara el tubo sin tocar en
los bordes de la zanja.
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d)

La tuberia debe de ser colocada haciendo un ligero serpenteo, de forma que las contracciones del material
que puedan producirse a posteriori no afecten a la canalizacion.

Cuando la tuberia sea suministrada en bobinas o rollos, manteniendo fijos la bobina o el extremo del tubo, se
tirara del otro extremo del tubo con una tractil, haciendo deslizar la tuberia sobre la cama de arena de rio
lavada, en ningun caso la tuberia deslizara sobre el terreno.

Los rollos deberan ser suspendidos para su devanado, en caso de imposibilidad sera apoyado sobre una
superficie de manto antiroca colocada sobre el suelo.

Se tapara el extremo del tubo para evitar la penetracion de objetos dentro de ella no destapandolo hasta el
momento de realizar la soldadura.

Los valores maximos de la fuerza de traccién aplicada al tubo para desenrollarlo y colocarlo en zanja
dependeran de su diametro y espesor, segun la siguiente tabla, que expresa dichos valores maximos en KN.

Diametro exterior (mnm) | Fuerza (KN)
63 6 menores 5
90 10
110 15
160 6 mayores 21

Estos sistemas de puesta en zanja, se refieren a instalacion de tuberia nueva, no incluyen la renovacién por
métodos especiales como el rompetubos para el que existe un procedimiento especifico de actuacion.

Cuando hayan de bordearse obstaculos, se puede curvar en frio el tubo, siempre y cuando el radio minimo de
curvatura de este sea de la menos 20 veces el diametro del mismo, a temperatura ambiente de 20°C, 35 veces
a 10°C y 50 veces a 0°C.

Soldadura

Antes de procederse a la soldadura se revisaran los extremos del tubo y si existen irregularidades o defecto,
debe de cortarse el trozo de tubo necesario para eliminarlos. También se comprobara que las condiciones
atmosféricas y de temperatura son las adecuadas para proceder a soldar (temperatura ambiente entre -5°C y
+40°C y en ausencia de lluvia).

Se admiten solo dos sistemas de soldadura para tuberia de polietileno: a tope y por electrofusion. Se soldara
por electrofusion la tuberia comprendida entre 32 y 100 mm. de didmetro (ambos extremos inclusives) y a tope
para diametros mayores de 110 mm.

Se admitira soldar por electrofusion las conexiones de canalizaciones nuevas a existentes, ya sean
continuacion o derivacion de éstas y las tomas se en carga aunque los diametros a utilizar en estos casos
sean mayores de 110 mm.

Siempre que se suelden tubos o accesorios entre si, han de ser del mismo SDR y de la misma presién nominal.

La distancia minima entre dos soldaduras realizadas sobre una tuberia sera de dos veces su diametro. Cuando
por cualquier causa se haya de eliminar una soldadura, la distancia a cortar de tuberia serd de 2 veces el
diametro de la misma a cada extremo de la union.

Soldadura a tope
Al tener los tubos utilizados el mismo indice de fluencia (la misma composicidn) el cordon ha de ser simétrico.

Los carretes utilizados en este tipo de unién no seran menores de cuatro veces el diametro del tubo.

Maquinaria

Para la realizacion de este tipo de soldadura, el contratista debera tener, al menos, la siguiente maquinaria:

- Soporte con guias y mordazas de sujeccion.

- Sistema hidraulico con instrumentos de medida de la presion ejercida.
- Refrentadora.

- Adaptadores.

- Placa calecfactora con instrumentacion de medida de la temperatura.

Toda la maquinaria debera conservarse en perfecto estado para la soldadura y el contratista debera presentar
a Gas Natural los certificados de calibracion siempre que los pida. La maquinaria debera llevar fijada la etiqueta
con las flechas de las calibraciones.

Proceso

- Corte: Se cortaran los extremos del tubo para dejarles las caras planas, de forma que al juntar las caras
de los extremos a soldar, la mayor distancia entre ambos sea menor o igual a 0'5> mm.

- Alineacion: Se enfrentaran las caras de los extremos a soldar y se juntarén, se medira la diferencia S
(ver figura), y esta no podra ser, en el punto mas desfavorable, mayor del 10% del espesor de la tuberia.
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- Limpieza: Se rasparan los extremos con raspadores adecuados para eliminar impurezas y partes
oxidadas y se trataran luego con disolvente (Tricloroetileno o Isopropanol).

- Calculo de la presion a ejercer en el punto de union: Se calculara la presion necesaria para el arrastre
del tubo y se sumaré a la presion necesaria para soldar (indicada en las tablas de cada maquina para
cada diametro y SDR). Esta presion sera la que se ha de ejercer una vez calentados los extremos para
soldarlos.

- Calentamiento de la placa calefactora hasta la temperatura necesaria para la fusion (entre 200 y 220°C).

- Se colocara la placa calefactora entre ambos extremos y se aplicara la presién calculada hasta forma un
cordon de soldadura entre 1 mm. y 3'6 mm. de espesor.

- Una vez conseguido el citado corddn se dejara de presionar manteniendo la placa en contacto con los
extremos a unir durante el tiempo indicado en las tablas de la méaquina para conseguir el calentamiento
interno de los tubos.

- Transcurrido el tiempo citado se retirara la placa rapidamente (no mas de 3 segundos) para evitar
oxidaciones y se uniran los extremos de los tubos a la presion calcula durante el tiempo indicado en las
tablas de la maquina para conseguir la fusion (nunca sera superior a 6 segundos).

- Una vez transcurrido el tiempo anterior se dejara enfriar la unién durante el tiempo indicado en las tablas
del fabricante de la maquina. El tiempo de enfriamiento variara entre 15 y 45 minutos.

Control

Se comprobaran las dimensiones del cordén de soldadura resultante de la unién. Su altura sera de, como
minimo. 2 mm. en sentido radial y su ancho variara, segun el diametro y espesor del tubo, entre 6 y 4 mm.,
segun el siguiente cuadro:

SDR 1 17'6
DIAMETRO NOMINAL

160 | 200 | 160 | 200

(mm)
ANCHODEL | MAX. | 8 | 11 | 11 | 14

CORDON
MIN. | 11 | 14 | 14 | 18

(mm)

Se recortara el cordon de soldadura y se entregara debidamente identificado al departamento de Seguridad y
Calidad de Gas Natural en Fabrica.

Se rechazaran las uniones cuyo cordon no cumpla las tolerancias o sea discontinuo, irregular o laminado.

También se rechazaran aquellas en las que se detecte contaminacion del material o desalineacion, asi como
las que a juicio del representante de Gas Natural presenten anomalias inadmisibles.

Soldadura por electrofusion
Maquinaria

Sélo se permitira realizar este tipo de uniones con la maquina de soldar "universal" con lapiz dptico para la
lectura de la informacion contenida en cédigos de barras, y con salida de impresion de datos.

El contratista esta obligado a tener los certificados de calibracién de las maquinas a disposicion de Gas Natural.
La maquinaria debera llevar fijada la etiqueta con la flecha de las calibraciones.

Proceso
- El accesorio no sera sacado de su envoltorio hasta que llegue el momento de utilizarlo.
- Los extremos de los tubos se cortaran y limpiaran de la misma forma que para soldar a tope.

- Se comprobara que el tubo entra en el accesorio sin dificultad. En el caso de tuberia procedente de
bobina o rollo, se enderezaran los extremos previamente a la soldadura.

- Calentamiento y soldadura: se realizaran en una operacion sin solucién de continuidad. Los parametros
del proceso son controlados por la instrumentacion de la maquina. La fusién se produce por elevacion
de la temperatura de la resistencia del accesorio. El tiempo de duracién de la soldadura también es
controlado por la maquina. (Todos estos datos: temperatura, tiempo, tipo de accesorio, son leidos por la
maquina del codigo de barras del accesorio mediante el lector optico).

- Enfriamiento: Una vez terminada la unién se dejara enfriar el tiempo indicado por el fabricante del
accesorio. Durante este tiempo han de permanecer en su posicion los Utiles alineadores y
enderazadores.

Control

Se comprobara que el material fundido es visible a través de los testigos y que este no aparece por los
extremos del accesorio.

Se observara la union para detectar posibles desviaciones del accesorio, que seran motivo de rechazo de la
misma. Estas desviaciones pueden ser: mala alineacion o separacion excesiva de bordes.

Cualquier union que presente anomalias inadmisibles a juicio del representante de Gas Natural sera
rechazada.
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g) Pinzado
En aquellos casos, en que por realizarse uniones sobre un tubo en carga o por cualquier otro motivo hubiera
que pinzar, este hecho quedara reflejado en la documentacion final de obra, y dicho punto sera sefalizado
sobre el tubo mediante sefializacion perdurable y que no afecte ni técnica ni quimicamente al tubo.

En dichos puntos pinzados se colocaré previamente a la citada sefializacion un elemento un elemento
recuperador durante 24 horas.

La distancia minima entre una soldadura y un pinzado sera de cuatro veces el diametro de la tuberia. La
distancia minima entre dos pinzados sera de ocho veces el didmetro de la tuberia. Cuando un pinzado no sea
valido se volvera a pinzar a una distancia minima de ocho veces el diametro de la tuberia y se eliminara el
pinzado defectuoso.

Se recomienda sustituir las operaciones de pinzado con obturaciones para presion de servicio.

h) Marcado de uniones
Cada unioén realizada se marcara con los datos siguientes:

- N° de soldador homologado por gas natural.
- N° de union.
- N° de tramo.

- N° de obra.

Durante la obra se cumplimentara un libro de control de la tuberia instalada que contenga todos estos datos y
ademas el diametro, espesor, n° de tubo 0 accesorio, asi como el dia y la hora en que se realizo la unién. Una
vez finalizada la obra, dicho libro de tubos se entregara a Gas Natural. En él se indicaran que uniones han sido
inspeccionadas y cuales de ellas han sido reparadas.

i) Homologacion de soldadores.

Los operarios que vayan a realizar trabajos de soldadura deberan superar previamente las pruebas de
capacitacion que exija Gas Natural para otorgarles el carnet que les acredite como tales.

2.5, FABRICAS DE LADRILLO, REJUNTADOS, ENFOSCADOS Y ENLUCIDOS

Los ladrillos se colocaran segun el aparejo previsto en los Planos o, en su defecto, que indique la Direccién Facultativa.
Antes de colocarlos se mojaran perfectamente en agua. Se colocaran a "torta y restregon", es decir, de plano sobre la

capa de mortero y apretando posteriormente hasta conseguir el espesor de junta deseado. Salvo especificaciones en
contra, el tendel debe quedar reducido a cinco milimetros (5 mm).

El mortero debe llenar las juntas, tendel y llagas, totalmente y la fabrica debera levantarse por hiladas horizontales, en
toda la extension de la obra.

Las hiladas de ladrillo se comenzaran por el paramento y se terminaran por el trasdos del muro. La subida de la fabrica
se hara a nivel, evitando asientos desiguales. Después de una interrupcidn y al reanudarse el trabajo, se regara
abundantemente la fabrica, se barrera y se sustituira, empleando mortero nuevo, todo el ladrillo deteriorado.

El rejuntado en muros, cercados, etc., se hara vaciando primero las juntas en 3 cm de profundidad y rellenandolas con
el mortero; la junta se dejara siempre algo embutida y en ningin caso saliente.

Sobre el ladrillo se ejecutara embebiendo previamente de agua la superficie de la fabrica.

Los enfoscados y enlucidos, sobre hormigones se ejecutaran cuando estos estén todavia frescos, rascando
previamente la superficie para obtener una buena adherencia. Al tiempo de aplicar el mortero a la superficie que se
enfosque o enluzca, se hallara ésta hiumeda, pero sin exceso de agua que pudiera deslavar los morteros. El enfoscado
0 enlucido, deberd hacerse, en general, en una sola capa arrojando el mortero a la superficie a enfoscar o enlucir, de
modo que quede adherido a ella, alisandola convenientemente y segun el caso, mediante una fuerte presién con la
llana de madera.

Los enfoscados y enlucidos se mantendran humedos por medio de riegos muy frecuentes y durante el tiempo necesario
para que no sea de temer la formacion de grietas por desecacion.

Se levantara, picara y rehara por cuenta del Contratista todo enfoscado o enlucido, que presente grietas o que por el
sonido que produzca al ser golpeado, o por cualquier otro indicio, se apreciase que estaba, al menos parcialmente,
desprendido del paramento de la fabrica.
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CAPITULO IV: MEDICION, VALORACION Y ABONO
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1. CONDICIONES GENERALES

Seréan de aplicacion las siguientes normas:

- Salvo indicacion contraria de los Pliegos de Licitacién y/o Contrato de Adjudicacién las obras contratadas
se abonaran como trabajos a precios unitarios aplicando los precios unitarios a las unidades de obra
resultantes.

- Asimismo, podréan liquidarse por medio de Partidas Alzadas a justificar, aquellas que figuren como tales
en los documentos contractuales del Proyecto.

- En todos los casos de liquidacion por aplicacion de precios unitarios, las cantidades a tener en cuenta
se estableceran en base a las cuantias deducidas de las mediciones.

1.1. MEDICIONES

Las mediciones son los datos recogidos de los elementos cualitativos y cuantitativos que caracterizan las obras
ejecutadas, los acopios, realizados o los suministros efectuados, y se realizaran de acuerdo con lo estipulado en el
presente Pliego. El Contratista esté obligado a solicitar, a su debido tiempo, la presencia de la Direccién Facultativa de
las obras para la toma contradictoria de mediciones en los trabajos prestaciones y suministros que no fueran
susceptibles de comprobaciones o de verificaciones ulteriores, a falta de los cuales, salvo pruebas contrarias que debe
proporcionar a su costa, prevaleceras las decisiones de la Direccion de Obra con todas sus consecuencias.

1.2. CERTIFICACIONES

En la expedicion de certificaciones regira lo dispuesto en el Contrato de Adjudicacion y en su ausencia lo establecido
en el Reglamento General de Contratos.

Los pagos se realizaran contra certificaciones mensuales de obra ejecutada.

Se aplicaran los precios de Adjudicacion, o bien los precios contradictorios que hayan sido aprobados por la Propiedad.
El abono del importe de una certificacion se efectuara siempre a buena cuenta y pendiente de la liquidacion definitiva;
se consideraran ademas las deducciones y abono complementarios a los que el Contratista tenga derecho en virtud

del Contrato de Adjudicacion.

En todos los casos los pagos se efectuaran de la forma que se especifique en el Contrato de Adjudicacion, Pliegos de
Licitacion y/o Formula acordada en la adjudicacion con el Contratista.

1.3. PRECIOS UNITARIOS

Los precios unitarios seran los fijados en el contrato de Adjudicacion y comprenden, sin excepcidn ni reserva, la
totalidad de los gastos y cargas ocasionadas por la ejecucion de los trabajos correspondientes a cada uno de los, los
que resulten de las obligaciones impuesta al Contratista por los diferentes documentos del Contrato y por el presente
Pliego de Prescripciones Técnicas.

Los precios unitarios comprenderan todos los gastos necesarios para la ejecucion de los trabajos correspondientes
hasta su completa terminacién y puesta a punto, a fin de que sirvan para el objeto que fueron proyectados. En particular
y sin pretender ser una relacion exhaustiva, los siguientes:

- Gastos de mano de obra, materiales de consumo, suministros diversos, incluidas terminaciones y
acabados que sean necesarios, aun cuando no se hayan descrito expresamente en la definicién de los
precios unitarios.

- Los seguros de toda clase.
- Los gastos de planificacion y organizacion de la obra.
- Los gastos de realizacion de célculos, planos o croquis constructivos y archivo actualizado de la obra.

- Los gastos de construccion, mantenimiento, remocion y retirada de toda clase de construcciones
auxiliares.

- Los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales.

- Los gastos de proteccion y acopios de la propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio, cumpliendo
los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos, carburantes y sustancias peligrosas.

- Los gastos de construccion y conservacion de los caminos auxiliares de acceso y de obra provisionales.

- Los sobrecostes derivados de los trabajos en jornadas festivas o nocturnas, asi como los generados por
la aplicacion de la normativa de la empresa explotadora y de afecciones al ritmo de los trabajos motivados
por el trafico ferroviario.

- Los gastos por acceso y desvios provisionales.

- Los gastos derivados del alquiler y mantenimiento de oficina de obra.
- Los gastos derivados de la Garantia y Control de Calidad de la obra.
- Los gastos generales y el beneficio industrial.

- Los impuestos y tasas de toda clase.

- Los precios unitarios incluyen igualmente:

- Los gastos no recuperables relativos al estudio y establecimiento de todas las instalaciones auxiliares.
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- Los gastos no recuperables relativos al desmontaje y retirada de todas las instalaciones auxiliares,
incluyendo el arreglo de los terrenos correspondientes.

1.4. PARTIDAS ALZADAS

Las Partidas Alzadas incluidas en el presente Proyecto seran a justificar o de abono integro.

En las Partidas Alzadas a justificar la facturacion a su cargo se realizara mediante la aplicacion de precios unitarios
elementales o alzados existentes en el Cuadro de Precios n° 1 del Proyecto, a mediciones reales.

En las Partidas Alzadas de abono integro se abonaran el coste total de las operaciones descritas en la partida,
completamente terminadas. Esto incluye materiales, maquinaria, mano de obra, medios auxiliares, costes indirectos y
operaciones complementarias necesarias para la buena ejecucion de la partida.

Las Partidas Alzadas tienen el mismo tratamiento en cuanto su contenido que el resto de precios unitarios.

1.5. ABONO DE OBRAS NO INCLUIDAS EN EL PRESENTE PLIEGO. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Las obras no previstas en el Proyecto o no incluidas en el presente Pliego, se abonaran a los precios unitarios del
Cuadro de Precios n° 1. Si para la valoracion de estas obras no bastasen los Precios de dicho Cuadro, se fijaran precios
contradictorios.

1.6. OBRAS INCOMPLETAS

Cuando, por rescisidn u otra causa, sea preciso valorar obras incompletas, se aplicaran los precios y descomposiciones
que figuran en el Cuadro de Precios n° 2 del Proyecto, sin que pueda pretenderse la valoracion de cualquier unidad
descompuesta de forma distinta. En ninglin caso tendra derecho el Contratista a reclamacién alguna fundada en
insuficiencia u omisién de los elementos que componen el precio contenido en dicho Cuadro.

1.7. MATERIALES EN DEPOSITO
En ninglin caso se abonara al Contratista material alguno que no esté colocado en deposito.

1.8. PRUEBAS Y ENSAYOS

Durante la ejecucion las obras se llevaran a cabo los de ensayos integrantes del Plan de Control de Calidad. El coste
global de estos ensayos, hasta un 2% del Presupuesto de Ejecucion Material, seré de cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no haya dado resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias, debera repetirse de
nuevo, corriendo sus costes a cargo del Contratista.

1.9. GASTOS DIVERSOS DE CUENTA DEL CONTRATISTA

El Contratista tendra obligacién de montar y conservar por su cuenta los servicios adecuados de agua y saneamiento,
tanto para las obras como para uso del personal, instalando y conservando los elementos precisos para este fin.

El Contratista obtendra a su costa todos los permisos y licencias necesarios para la ejecucion de las obras.

Seran de cuenta del Contratista la Legalizacion y visados de los proyectos eléctricos e instalaciones ante Industria y
otros Organismos.

Ademas, seran de cuenta del Contratista las indemnizaciones a que hubiera lugar por su interrupcion de servicios
publicos o particulares, dafios causados en sus bienes por apertura de zanjas o desvios de cauces, habilitaciéon de
caminos provisionales, explotacion de préstamos y canteras, incluso canon o indemnizacién a sus propietarios,
establecimiento de viviendas, oficinas, almacenes y talleres, depésito de maquinaria y materiales e instalaciones
sanitarias. Se exceptUan los dafios ocasionados por causa de fuerza mayor, durante la excavacion de la red de
saneamiento, en lineas eléctricas e iluminacion, lineas telefénicas y conducciones de agua, asi como la sustitucién o
modificacion de acometidas actualmente existentes y aquellas otras que figuran en los Planos y que seran de abono
con arreglo a las prescripciones del correspondiente capitulo del presente Pliego.

También sera de cuenta del Contratista la construccion de todos los caminos provisionales de acceso necesarios para
las obras, la reposicion temporal de servicios afectados, asi como los permisos e indemnizaciones que por esta causa

deban obtenerse y abonarse.

Todas estas obras estaran supeditadas a la aprobacion de la Direccién Facultativa de las obras en lo que se refiere a
su ubicacion, cotas, efc., y, en su caso, en cuanto al aspecto de las mismas cuando la obra principal asi lo exija.

2. MEDICION Y VALORACION DE LAS OBRAS DE GAS NATURAL

2.1, EXCAVACION EN ZANJAS

La excavacién en zanja se medira m3 de excavacion realizada.

2.2. RELLENO DE ARENA EN ZANJAS

El relleno de arena en zanjas se medira en m3 de cantidad de relleno.
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2.3. RELLENO DE ARENA DE MIGA EN ZANJAS

El relleno de arena de miga en zanjas se medira en m? de cantidad de relleno.

2.4. RELLENO DE ZANJA CON MATERIAL DE LA PROPIA EXCAVACION

EL relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la excavacion se medird en m3 de cantidad de relleno.
2.5. HORMIGON EN MASA HM-20 N/MM2

El hormigon en masa HM-20 N/mmz2. se medira en m3 totalmente terminado.

2.6. CONEXION A TUBERIA EXISTE DE PE

La conexidn a tuberia existente de gas de polietileno se medira por unidad totalmente terminada.

2.7. CONEXION A TUBERIA EXISTENTE DE ACERO

La conexion a tuberia existente de gas de acero se medira por unidad totalmente terminada.

2.8. VALVULA DE LINEA

Las valvulas de linea se medirén por unidades (Ud) totalmente instaladas.

2.9. ARQUETA DE REGISTRO PARA VALVULA DE LINEA

Las arquetas de registro para valvulas de red de gas se mediran por unidades (Ud) totalmente instaladas.
2.10. TUBERIAS ENTERRADAS DE POLIETILENO

Las tuberias enterradas, en polietileno se medira en (m) de tuberias totalmente instalada.

2.11. TUBERIA PARA GAS EN ACERO DIN 2440 DE D=12"

La tuberia para gas en acero se medira en (m) de tuberia totalmente instalada.

3. PARTIDAS ALZADAS

El alcance de las partidas alzadas previstas para la ejecucién de este proyecto, se especifican en el documento
Presupuesto, y estan sometidas a los mismos plazos de ejecucion, conservacion y garantia que las distintas Unidades

de Obra. El presupuesto y procedimiento de ejecucion de dichas partidas se presentara con antelacién al inicio de las
obras y deberan ser aprobados por la Direccidn Facultativa.
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CAPITULO V: DISPOSICIONES GENERALES
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1. INICIACION DE LAS OBRAS

El Contratista propondréa a la Propiedad en el plazo de un mes a partir de la fecha de la notificacion para la iniciacion
de las obras, un programa de trabajos, cuyos plazos parciales y final no deberan sobrepasar los fijados en el programa
de obra que se incluye en el Proyecto. La duracion total de los trabajos sera la que se indique en el contrato de
adjudicacion.

Dentro del plazo general de ejecucion se preveran los necesarios para la primera etapa de las obras (instalaciones,
replanteos, etc..), asi como para la dltima (inspecciones, remate, etc.).

La ejecucion de las obras debera permitir en todo momento el mantenimiento del tréfico en las vias colindantes, asi
como las servidumbres de los caminos existentes que sean necesarios.

Este programa debera ser sometido, antes de la iniciacion de los trabajos, a la aprobacion de la Direccion Facultativa,
quién podra realizar las observaciones y/o correcciones que estime pertinentes en orden a conseguir un adecuado
desarrollo de las obras.

El contratista estara obligado en todo momento a ajustar su plan de obra a las directrices que marque la Propiedad, y
en su representacion la Direccion Facultativa o bien a las necesidades relativas a la seguridad u otras condiciones que
marque la Direccion Facultativa, modificando el Ultimo plan previsto sin que ello suponga repercusion econémica de
ningun tipo.

El Contratista iniciara las obras tan pronto como reciba la orden del director de obra y comenzara los trabajos en los
puntos que se sefialen.

2. DESARROLLOY CONTROL DE LAS OBRAS

2.1. REPLANTEO DE DETALLE DE LAS OBRAS

El Contratista sera directamente responsable de los replanteos particulares y de detalle.

2.2. ACOPIOS

El emplazamiento de los acopios en los terrenos de las obras 0 en sus margenes que pudieran afectarlas, asi como el
de los eventuales almacenes, requeriran la aprobacion previa del director de las obras.

Si los acopios de aridos se dispusieran sobre el terreno natural, no se utilizarén sus quince centimetros (15 cm)
inferiores. La no utilizacion de este material no dara ningun derecho de indemnizacién al Contratista, quedando su

coste repercutido en el coste medio de los materiales. Estos acopios se construiran por capas de espesor no superior
a metro y medio (1,5 m) y no por montones conicos: las cargas se colocaran adyacentes, tomando las medidas
oportunas para evitar su segregacion.

Si se detectasen anomalias en el suministro, los materiales se acopiaran por separado hasta confirmar su
aceptabilidad. Esta misma medida se aplicara cuando se autorice un cambio de procedencia.

2.3. TRABAJOS DEFECTUOSOS

Las unidades incorrectamente ejecutadas o en que se incorporen materiales de calidad inadecuada, no se abonaran,
debiendo el Contratista, en su caso, proceder a su demolicidn y correcta reconstruccion, todo ello a su costa.

En el caso de que los trabajos defectuosos se entendieran aceptables, a juicio del Director de Obra, el contratista podra
optar por su demolicién y reconstruccion segun el parrafo anterior, o bien a conservar lo construido defectuosamente
0 con materiales inadecuados, con una rebaja en el precio de la totalidad de la unidad defectuosamente ejecutada o a
la que se haya incorporado material de inadecuada calidad cifrada, en porcentaje, igual al triple del porcentaje de
defecto, estimado éste como relacion entre la diferencia entre la cualidad estimada y el limite establecido, como
numerador, y el limite establecido como denominador, expresada esta relacion en porcentaje.

En el caso de propiedades a cumplir de modo positivo el limite establecido sera el valor minimo fijado para las mismas,
y en el caso de propiedades a no sobrepasar, el limite establecido sera el valor maximo definido para ellos.

De concurrir varios defectos simultaneamente, las penalizaciones por cada uno de ellos seran acumulativas.

El limite maximo de penalizacidn, en porcentaje, se establece en el cien por ciento (100 %) del precio de la unidad de
obra.

El director de las obras, en el caso de que se decidiese la demolicidn y reconstruccidn de cualquier obra defectuosa,
podra exigir al contratista la propuesta de las pertinentes modificaciones en el programa de trabajo, maquinaria, equipo
y personal facultativo, que garanticen el cumplimiento de los plazos o la recuperacién, en su caso, del retraso padecido.

2.4. SENALIZACION, BALIZAMIENTO Y DEFENSA DE OBRAS E INSTALACIONES

El adjudicatario dispondré por si la sefializacién adecuada para garantizar la seguridad del trafico en las vias
colindantes durante la ejecucion de las obras.

El Contratista esta obligado al conocimiento y cumplimiento de todas las disposiciones vigentes sobre sefializacion de
las obras e instalaciones y, en particular, de lo dispuesto en el Art. 41 del Codigo de la Circulacion en la O.M. de 14 de
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marzo de 1.960 y la O.C. n°. 67 de 1/1960, en la comunicacién n° 32-62 C.V. de 9 de agosto de 1.962 y las Normas
8.1.1.C., de 28 de diciembre de 1999, 8.2.1.C., de marzo de 1.987 y 8.3.I.C., de 31 de agosto de 1.987, referente a la
sefalizacion de obras en carretera, y O.C. sobre "Sefializacion, balizamiento, defensa y limpieza y terminacion de
obras fijas.

Esta sefializacion debera ser expresamente aprobada por la Direccion Facultativa de la obra.

Cuando la regulacién del trafico se lleve a cabo mediante personal con banderas u otro medio similar, y las personas
situadas en los extremos no se vean directamente, deberan dichas personas estar provistas de radioteléfonos de
alcance suficiente y en perfecto estado de funcionamiento.

Cuando se afecte la calzada actual se dispondran indicadores luminosos por la noche.

La sefializacion, balizamiento y, en su caso defensa deberan ser modificadas e incluso retiradas por quien las colocd,
tan pronto como varie o desaparezca el obstaculo a la libre circulacidn que origind su colocacién, y ello cualquiera que
fuere el periodo de tiempo en que no resultaren necesarias, especialmente en horas nocturnas y dias festivos.

Tanto la adquisicion como la colocacion, conservacion y especialmente la retirada de la sefializacion, balizamiento y,
en su caso, defensa de obras a que se refiere la presente orden seran de cuenta del Contratista que realice las obras
0 actividades que las motiven, en todo aquello que no se haya valorado en el presente proyecto.

Los elementos para sefializacion de obra tendrén la forma y colores que se indica en la norma 8.3-1.C., y en cuanto al
resto de caracteristicas cumplira lo indicado en el presente pliego para sefializacion vertical y demas unidades
asimilables.

La colocacion de cualquier cartel que afecte a la carretera actual debe ser sujeto a supervision directa de la Direccion
Facultativa de las obras.

Los elementos de sefializacion serén de primer uso cuando se apliquen a la obra.
El Contratista sefialara la existencia de zanjas abiertas, impedira el acceso a ellas a todas las personas ajenas a la

obra y vallara toda la zona peligrosa, debiendo establecer la vigilancia necesaria, en especial por la noche para evitar
dafios al tréfico y a las personas que hayan de atravesar la zona de obras.

2.5. PRECAUCIONES ESPECIALES DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

2.5.1. Uso de explosivos

Aun cuando no es previsible su uso, en caso de ser necesarios, el contratista debera cuidarse de evitar los efectos a
distancia tanto por proyecciones como por vibraciones transmitidas a través del terreno, llevando a cabo previamente
los estudios adecuados y suficientes.

2.5.2. Actividades generadoras de ruido

Las actividades de obra generadoras de ruido (voladuras, movimientos de tierras, desbroces, etc.) que se puedan
llevar a cabo seran ejecutadas de tal forma que se minimicen las afecciones a las poblaciones y nucleos urbanos
cercanos.

2.5.3. Areas para instalaciones de la obra

La seleccidn de las areas auxiliares necesarias para las obras (instalaciones de obra, parques de maquinaria, viario
de acceso, préstamos, vertederos, acopios de materiales, etc.) que se sitlien fuera de la zona de obras se llevara a
cabo respetando las zonas de exclusion y restriccidn para vertederos, préstamos e instalaciones auxiliares de obra.

2.6. VERTEDEROS, YACIMIENTOS Y PRESTAMOS

Los materiales necesarios que sean de yacimientos y préstamos para la ejecucion de las obras, procederan
preferentemente de los préstamos y yacimientos propuestos por el Contratista, siempre y cuando éstos sean
aprobados por la Direccién facultativa, tanto por las caracteristicas exigibles a los materiales como por consideraciones
medioambientales.

Cualquiera otra zona que se elija para la extraccion de préstamos debera ser aprobada por la Direccion de Obra. Para
ello, antes de iniciar la extraccidén se presentara por parte del Contratista un informe de justificacion ambiental del
movimiento de tierras, de la eleccidén de zonas de préstamos y de los caminos de acceso a obra a utilizar. Para su
aprobacion sera necesario el informe favorable del equipo de vigilancia ambiental de la Direccién de Obra.

Las zonas de vertedero seran definidas con anterioridad y aceptadas por la Direccién de las Obras. Al igual que para
las zonas de préstamos, cualquier otra zona que se elija para la ubicacion de vertederos, debera ser aprobada por el

equipo de Vigilancia Ambiental de la Direccién de Obra.

La contraprestacion a los propietarios de los terrenos es de cuenta del Contratista.
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El Contratista de las obras debera llevar a cabo la adecuada gestion administrativa y medioambiental de aquellas
canteras y préstamos (que no correspondan a suministradores comerciales) y de los vertederos a utilizar en obra.
Dicha gestion medioambiental incluira las siguientes actuaciones:

- Redaccion y ejecucion de Planes de Explotacion y Reestructuracion de todas las areas de préstamos y
vertederos de nueva creacion, siguiendo las indicaciones al respecto del Organismo competente en la
materia, asi como las especificaciones de la normativa vigente.

- Tramitacion del Procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental de dichas areas.

- Realizacidn de prospecciones arqueoldgicas y paleontoldgicas, segun las indicaciones al respecto del
Organismo competente en la materia.

Todas estas gestiones deberan ser realizadas con la debida antelacién para no afectar al cumplimiento del plazo de
ejecucion de la Obra.

2.7. MANTENIMIENTO DE LA SENALIZACION PERMANENTE SOBRE EL VIARIO EXISTENTE

Durante la ejecucion de las obras el Contratista pondré especial cuidado en el mantenimiento de la sefializacion,
balizamiento y defensa permanentes sobre el viario existente.

Los dafos causados a los distintos elementos de dicha sefializacion serén subsanados por reposicion de tales
elementos por otros de primer uso, a cargo del contratista.

Cuando sea precisa la inutilizacion temporal de elementos de la sefializacion sin que haya que proceder a su retirada,
se ocultaran tales elementos mediante sacos o bolsas, especificamente disefiadas, de dimensiones tales que oculten
la totalidad de las placas, de tejidos o cuero, sin que a su través se trasluzca los simbolos ocultados.

Se prohibe expresamente la ocultacidén con bolsas de plastico o con elementos adhesivos a las placas.

Cuando deban retirarse temporalmente los elementos de sefializacion, las operaciones de retirada y posterior
recolocacion de los mismos seran realizadas por el Contratista. Dichos elementos no deberan sufrir deterioro alguno.
Su cambio correspondera al Contratista. Los elementos correspondientes y las operaciones a realizar no seran objeto
de medicion y abono.

En el momento en que la situacion de la carretera lo permita se repondran por el Contratista los elementos de
sefializacion permanente, incluidas referencias kilométricas y hectométricas.

En todo caso se mantendran los hitos kilométricos y miriamétricos actuales, reponiéndolos provisionalmente en caso
de verse afectados por las obras, dado su caracter de referencia para los trabajos de explotacién de la via.

En ningun momento la sefalizacién de la obra sera contradictoria con la permanente, por lo que se ocultaran los
elementos de ésta que sean precisos, descubriéndola de nuevo al fin de la jornada salvo que las circunstancias que
justifican su ocultamiento subsistan todavia.

Los costes de todas estas operaciones no seran objeto de abono.

3. RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA

3.1. DANOS Y PERJUICIOS

El Contratista adoptara las precauciones necesarias para la evitar los dafios por vibraciones en construcciones e
instalaciones, bien sean de la propia zona y sus elementos complementarios o bien sean ajenos. En particular, se
cuidaran los procedimientos de compactacion y de excavacion, y en especial en zonas proximas a edificaciones.

En los materiales que deban ser compactados, desde la preparacion de fondos de excavacion, rellenos, capas
granulares de firme, capas asfalticas, o cualquiera otras, el procedimiento para lograr las densidades exigidas se
ajustara por el Contratista para evitar los dafios indicados, variando la frecuencia y amplitud de la vibracién, asi como
la humedad y otras condiciones, pudiendo llegarse incluso a la compactacion estatica.

En excavaciones, en especial en roca, si se diera el caso, se ajustaran las cargas de las voladuras para limitar las
vibraciones a valores inocuos, y, de no ser posible, se acudira a otros procedimientos de excavacion (martillo,
demolicion quimica, rozadoras, zanjadoras, etc.).

Las voladuras, si fueran necesarias, seran monitorizadas para la comprobacion de las vibraciones producidas.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos derivados tanto del control de los efectos de sus procedimientos
(reconocimientos previos del estado de construcciones e instalaciones, monitorizaciones, repercusiones de cambios
de procedimiento, etc.), como la subsanacion y reparacion de dafios y perjuicios que en cualquier caso puedan
producirse.

Iran a cargo del Contratista las indemnizaciones ocasionadas por perjuicios a terceros, por interrupcioén y/o dafios de
servicios publicos o particulares, dafios causados a bienes por apertura de zanjas o desviacion de margenes,
habilitacion o arrendamiento de caminos provisionales, talleres, dep6sitos de maquinaria y materiales, accidentes en
vertederos, y cuantas operaciones requiera la ejecucion de las obras, tanto si se derivan de una actuacion normal
como si existe culpabilidad o negligencia por parte del adjudicatario.
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Se tendra en cuenta que la ejecucion de las obras ha de permitir en todo momento, el mantenimiento del transito, asi
como de los servicios de paso por los viales existentes, no siendo motivo de abono las posibles obras que sea
necesario ejecutar para cumplir el citado requerimiento.

Durante la ejecucion de las obras queda prohibido colocar en el viario actual, materiales o cualquier otro elemento que
altere el servicio de la carretera o dificulte la circulacién por la calzada. Los materiales sobrantes de la actuacion se
han de depositar de manera que no entorpezcan el trafico en el viario segun el criterio del personal responsable.

3.2. EVITACION DE CONTAMINACIONES

El Contratista adoptaré las medidas necesarias para evitar la contaminacion de cauces y posibles acuiferos por efecto
de los combustibles, aceites, ligantes o cualquier otro material que pueda ser perjudicial, asi como para la organizacion
de los vertederos o por otras causas relacionadas con la ejecucion de la obra.

Este celo en la evitacion de contaminaciones se entiende extensivo no sélo a las unidades de obra correspondientes
al proyecto de construccion, sino a todas las labores relacionadas con él, como explotacion de instalaciones de
machaqueo, aglomerados asfalticos y hormigones, asi como el manejo de préstamos y vertederos.

En general se estara a lo preceptuado en el vigente Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y
peligrosas y la O.M 26156 de 12 de noviembre de 1987, cumplida O.M. 6455 de 13 de marzo de 1989 sobre normas
de emision, objetivos de calidad y métodos de medicién de referencia relativos a sustancias nocivas y demas
normativas en vigor sobre emisiones a la atmosfera u otro medio receptor.

3.3. PERMISOS Y LICENCIAS

El Contratista debera obtener, a su costa, todos los permisos o licencias necesarios para la ejecucion de las obras
definidas en el Proyecto. Estas autorizaciones o una copia deberan estar siempre en poder el encargado de los trabajos
debiendo presentar la misma cuando asi lo requiera cualquier representante de las Administraciones implicadas (el
Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcén, Comunidad de Madrid, etc.).

Las Administraciones implicadas en el momento que lo crean conveniente por el interés general, podran modificar los
términos de estas autorizaciones y suspender temporal o definitivamente las obras, sin tener el Contratista derecho a
indemnizacion.

El Contratista debera realizar desde el punto de vista de explotacién minera todas las extracciones de materiales de
canteras y préstamos que necesite para la ejecucion de la obra, u obtenerlo de canteras y vertederos existentes que
tengan en vigencia los premisos necesarios para su explotacion.

3.4. PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL

El Contratista estara obligado a colaborar positivamente en la ejecucién del programa de vigilancia ambiental
presentando al equipo de vigilancia ambiental la informacion necesaria sobre las actividades de obra previstas antes
de su realizacion, facilitando la toma de muestras y comprobacion de los seguimientos y llevando a cabo las medidas
de urgencia que como consecuencia del programa de vigilancia ambiental se establezcan.

3.5. SENALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS

El Contratista esta obligado a la sefializacion completa de las obras, a la limpieza general de la carretera y su zona de
afeccion durante las mismas, asi como a su terminacién, incluyendo la retirada final de los materiales acopiados que
ya no tengan empleo.

4. MEDICION Y ABONO

La Direccidn Facultativa de la obra realizara mensualmente la medicion de las unidades de obra ejecutadas durante el
periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su Delegado, podran presenciar la realizacion de tales mediciones. El Contratista debera situar en los
puntos que designe el Director, las basculas e instalaciones necesarias, debidamente contrastadas, para efectuar las
mediciones por peso requeridas. Su utilizacion debera ir precedida de la aprobacion del Director de obra. Dichas
basculas o instalaciones seran a costa del Contratista.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar posterior o definitivamente
ocultas, el Contratista esta obligado a avisar a la Direccidn con suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar
las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que les definan, cuya conformidad suscribira
el Contratista 0 su Delegado. A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde de probar al Contratista, queda
este obligado a aceptar las decisiones del Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcén sobre el particular.

5. OFICINA DE OBRA

Se prescribe la obligacidén por parte del Contratista de poner a disposicion del Ingeniero Director de las Obras, las
dependencias suficientes (dentro de su oficina de obra) para las instalaciones que pueda necesitar para el control y
vigilancia de las obras.
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6. OTROS GASTOS DE CUENTA DEL CONTRATISTA

6.1. INSTALACIONES, OBRAS Y MEDIOS AUXILIARES, MAQUINARIA Y OTROS MEDIOS

Constituye obligacion del Contratista el proyecto, la construccién, conservacion y explotacion, desmontaje, demolicién
y retirada de obra de todas las instalaciones auxiliares de obra y de las obras auxiliares, necesarias para la ejecucion
de las obras definitivas.

Se consideraran instalaciones auxiliares de obra las que, sin caracter limitativo, se indiquen a continuacion:

Oficinas del Contratista.

- Instalaciones para servicios del personal.
- Instalaciones para los servicios de seguridad y vigilancia.
- Laboratorios, almacenes, talleres y parques del Contratista.

- Instalaciones de aridos; fabricacién, transporte y colocaciéon del hormigon, fabricacion de mezclas
bituminosas, excepto si en el contrato de adjudicacion se indicara otra cosa, plantas de clasificacion de
aridos para la obtencion de substratos granulares, etc.

- Instalaciones de suministro de energia eléctrica e iluminado para las obras.
- Instalaciones de suministro de agua.

- Cualquier otra instalacién que el Contratista necesite para la ejecucion de la obra.

Se consideraran como obras auxiliares las necesarias para la ejecucion de las obras definitivas que, sin caracter
limitativo, se indiquen a continuacion:

- Obras para el desvio de corrientes de aguas superficiales tales como cortes, canalizaciones,
encauzamientos, etc.

- Obras de drenaje, recogida y evacuacion de las aguas en las zonas de trabajo.

- Obras de proteccion y defensa contra incendios.

- Obras por agotamiento o para rebajar el nivel freatico.

- Entibaciones, sostenimientos y consolidacion del terreno en obras a cielo abierto y subterraneas.

- Obras provisionales de desvio de la circulacion de personas o vehiculos, requeridos para la ejecucion de
las obras objeto del Contrato.

El Contratista esta obligado, bajo su responsabilidad a suministrarse y disponer en obra de todas las maquinas, utiles
y medios auxiliares necesarias para la ejecucion de las obras, en las condiciones de calidad, potencia, capacidad de

produccion y en cantidad suficiente para cumplir todas las condiciones del Contrato, asi como manejarlos, mantenerlos,
conservarlos y utilizarlos adecuada y correctamente.

La maquinaria y los medios auxiliares que se tengan que utilizar para la ejecucion de las obras, la relacion de la cual
figurara entre los datos necesarios para confeccionar el Programa de Trabajo, tendrén que estar disponibles a pie de
obra con suficiente antelacién al comienzo del trabajo correspondiente, para que puedan ser examinados y autorizados,
en su caso, por el Director.

El equipo quedara adscrito a la obra en tanto estén en ejecucion las unidades en que ha de utilizarse, en la inteligencia
que no se podra retirar sin consentimiento expreso del Director y habiendo estado reemplazados los elementos
averiados o inutilizados siempre que su reparacion exija plazos que éste estime tengan que alterar el Programa de
Trabajo.

Si durante la ejecucion de las obras el Director observara que, por cambio de las condiciones de trabajo o por cualquier
otro motivo, los equipos autorizados no fueran idéneos a la finalidad propuesta y al cumplimiento del Programa de
Trabajo, éstos habran de ser sustituidos, o incrementados en numero, por otros que los sean.

El Contratista no podré reclamar si, en el curso de los trabajos y por el cumplimiento del contrato, se viera precisado
aumentar la importancia de la maquinaria, de los equipos o de las plantas y de los medios auxiliares, en calidad,
potencia, capacidad de produccion o en numero, o a modificarlo respecto de sus previsiones.

El Contratista esta obligado a tener en la obra el equipo de personal directivo, técnico, auxiliar y operario que resulte
de la documentacién de la adjudicacion y quede establecido al programa de trabajos. Designara de la misma manera,
las personas que asuman, por su parte, la direccion de los trabajos que, necesariamente, tendrén que residir en las
proximidades de la obra y tener facultades para resolver tantas cuestiones dependan de la Direccién Facultativa de la
Obra, teniendo siempre que dar informacion a ésta para poder ausentarse de la zona de obras. En particular queda
obligado a mantener al frente de las obras al menos a un Técnico competente con la titulacion adecuada que le
represente legalmente en todo momento y quien se responsabilizara de la correcta ejecucidn de las mismas y actuara
como Delegado suyo ante la Propiedad.

Tanto la idoneidad de las personas que constituyen este grupo directivo, como su organizacién jerarquica y
especificacion de funciones, sera libremente apreciada por la Direccion de Obra que tendra en todo momento la
facultad de exigir al Contratista la sustitucion de cualquier persona o personas adscritas a ésta, sin obligacion de
responder de ninguno de los dafios que al Contratista pudiera causar el ejercicio de esa facultad. No obstante, el
Contratista responde de la capacidad y de la disciplina de todo el personal asignado a la obra.
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De la maquinaria que con respecto al programa de trabajos se haya comprometido a tener en la obra, no podra el
Contratista disponer para la ejecucion de otros trabajos, ni retirarla de la zona de obras si no es previa aprobacion
explicita por parte de la Direccion de las Obras.

Todos los gastos que se originen por el cumplimiento de este articulo se consideraran incluidos en los precios de las
unidades correspondientes y, en consecuencia, no seran abonadas separadamente, excepto indicacion contraria que
figure en algun documento contractual.

6.2. GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA

Ademas de otros gastos a cuenta del Contratista, incluidos en el Pliego General o en el Contrato, se incluiran los
siguientes:

- Los gastos e impuestos, arbitrios o tasas por motivo del contrato y de la ejecucion de la obra, excepto el
IVA, en caso de ser procedente.

- Los gastos que originen al Contratista el replanteo, programacion, reconocimientos y ensayos de control
de materiales, control de ejecucion, pruebas recepcion y liquidacion de la obra.

- Gastos de permisos o licencias propios del Contratista necesarios para la ejecucion de las obras, a
excepcion hecha de las correspondientes expropiaciones. Son a su cuenta los gastos de localizacion,
apeo y desvios provisionales durante la ejecucion de las obras.

- La conservacidn, mantenimiento y explotacion de la obra durante su ejecucion y durante el plazo de
garantia.

- Gastos correspondientes de plantas, instalaciones y equipos de maquinaria.

- Gastos derivados del rebaje del nivel freatico y agotamientos del terreno durante toda la duracion de las
obras y en todas las excavaciones, asi como gastos directos e indirectos de sefializacion y balizamiento,
tanto diurno como nocturno, de los diferentes tajos de obra.

- Gastos de instalacion y retirada de todo tipo de construcciones auxiliares, plantas, instalaciones y
herramientas.

- Gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depoésitos de maquinaria y acopio de materiales.
- Gastos de proteccion de terrenos por depdsitos de maquinaria y materiales.
- Gastos de proteccion de aparcamiento y de la propia obra contra todo tipo de deterioro.

- Gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el suministro de agua y energia
eléctrica, necesarios para la ejecucion de la obra, asi como derechos, tasas o importes de toma de
corriente, contadores y otros elementos y costes directos de consumos.

Gastos e indemnizaciones que se produzcan en las ocupaciones temporales, diferentes a las necesarias,
previstas por las ocupaciones definitivas o provisionales del proyecto.

Gastos de explotacion y utilizacién de préstamos, canteras, caudales y vertederos.

Gastos de retirada de materiales rechazados, evacuacion de restos, limpieza general de la obra y zonas
colindantes afectadas por las obras.

La ejecucion, remocion, reposicion y retirada de todo tipo de construcciones auxiliares, incluyendo
caminos de acceso y desviaciones de aguas y la limpieza y arreglo de la zona de obras, comprendidas
zonas de instalaciones, tomas de corriente, préstamos y vertidos, después de la finalizacion de la obra.

La adquisicién o alquiler de terrenos para instalaciones, tomas de corriente, vertidos y/o préstamos.

Gastos de reparacion y reposicion de caminos y servicios que afecten al Contratista para la realizacion
de los trabajos.

Gastos derivados de la disposicion y mantenimiento de los medios auxiliares necesarios para el
movimiento de vehiculos en el area de las obras.

La conservacion y policia de la zona de obras durante la ejecucion; el suministro, colocacion y
conservacion de sefiales dentro de la obra y de las zonas de terceros y en las zonas de inicio y final de
la obra; la guardia de la obra y la vigilancia de afecciones a terceros, con especial atencion al transito.

Los mayores costes que pudieran derivarse con motivo de la realizacion de las obras en horas
extraordinarias, horas nocturnas o dias festivos, necesarios para cumplir el programa de trabajos y los
plazos acordados o necesarios para atenerse a las restricciones operacionales impuestas por el
Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcdn. En cualquier caso, la fijacién exacta de las horas de inicio y final
de los diferentes turnos, sobre todo el nocturno, pero también los festivos y extraordinarios, la fijara la
Direccién de las Obras previa consulta al Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcén. Se incluyen dentro de
estos costes los relativos a mano de obra, maquinaria e instalaciones auxiliares tales como iluminacién
nocturna de los tajos de obra, balizamientos y sefializaciones diurnos y nocturnos, etc. asi como los
relativos a dotarse de equipos, materiales y medios auxiliares de reserva para hacer frente a
contingencias durante los horarios no ordinarios.

Seran a cargo del Contratista los gastos derivados de realizacion de ensayos de Control de Calidad.
La redaccidn del proyecto final de obra (as-built).
Gastos derivados de la sefializacién y balizamiento de las obras.

Gastos derivados de mantener en obra los equipos, medios auxiliares y materiales de reserva necesarios
para no afectar ni alterar el ritmo, plazos y calidad de las obras en horario nocturno, festivo o
extraordinario.

Carteles informativos de las obras.
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El Contratista vendra obligado al cumplimiento de la Normativa vigente del Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcon, en
todo lo relativo a cerramiento de obra, siendo de su cuenta el coste de instalacion y retirada de los mismos.

El Contratista debera preavisar cualquier duda antes de comenzar la ejecucion de una unidad de obra. Los dafios por
sobrecostes o0 causados por incumplimiento de dicho precepto correran a cargo del Contratista.

La legalizacién de las instalaciones se entiende incluida en el precio unitario correspondiente aun no estando reflejado
explicitamente en el mismo.

7. REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS DE LINEAS DE DISTINTA NATURALEZA

7.1. NORMATIVA

Para la ejecucion de las obras de reposicion de servicios de lineas de distinta naturaleza (eléctricas, de abastecimiento
de agua, de gas, telefonicas, etc.) se cumplira lo dispuesto en las Normativas especificas de cada una de las compafiias
propietarias.

7.2. CONTROLES Y ENSAYOS

Los materiales empleados en las obras de reposicion de servicios de estas lineas deberan someterse a los controles
y ensayos definidos por la Normativa especifica de cada una de las compaifiias propietarias.

Para ello, debera el Contratista presentar, con la antelacion necesaria, muestras de los diferentes materiales que vayan
a emplear, los cuales seran reconocidos en el laboratorio de las obras, si lo hay, o bien en otro laboratorio oficial,
siendo decisivo el resultado que se obtenga en éste Ultimo laboratorio en los casos de duda o discusidn sobre la calidad
de los materiales.

El importe de todos los ensayos y pruebas seré por cuenta del Contratista, mientras no se establezca explicitamente
lo contrario.

Los ensayos y pruebas verificados durante la ejecucién de los trabajos no tienen otro caracter que el de simple
antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admisién de materiales o de unidades de obra que en cualquier
forma se realice, no suprime ni atenua la obligacion del Contratista de garantizar la obra terminada hasta la recepcion
definitiva de la misma.

8. PUBLICIDAD

En lo relativo a la publicidad tanto del Contratista como de proveedores, suministradores, subcontratistas o
cualesquiera otros colaboradores, se estara a lo que al respecto indique el Ayuntamiento de Pozuelo de Alarcon.

La publicidad correspondiente a los carteles de obra se adecuara, si la hubiera, a la Normativa vigente del Ayuntamiento
de Pozuelo de Alarcon y sus gastos irén a cargo del contratista.

Los suministros no exhibiran adhesivos u otros elementos que puedan considerarse constitutivos de publicidad,
debiendo ser retirados los que puedan existir una vez hayan llegado a obra. Tan s6lo se admitiran los elementos
necesarios para garantizar la adecuada trazabilidad de las piezas, y ello a ser posible en zonas no visibles directamente
una vez puestas en obra.

9. ACCESOALAOBRA

La Direccion Facultativa de la obra y sus colaboradores acreditados, bien de la propia Empresa Contratante, bien de
una eventual asistencia técnica para vigilancia y control de la obra, tendran libre acceso a cualquier parte de la obra o
de sus instalaciones auxiliares, excluyéndose Unicamente las dependencias administrativas (salvo el o los despachos
habilitados para la Direccion de obra, y las instalaciones sanitarias), debiendo facilitar dicho acceso tanto el Contratista
como cualquiera de sus colaboradores.

El Contratista es responsable de limitar el acceso de toda persona ajena a la obra que no tenga autorizacién expresa
de la Direccion de obra. También estara obligado a sefializar expresamente los caminos de acceso de la obra indicando
la circunstancia anterior. El Contratista de la obra asumira directamente las responsabilidades derivadas del
incumplimiento de la limitacion y sefializacion de accesos a instalaciones y obras.

Todos los accesos a la obra distintos de los proyectados que sean necesarios se consideraran por cuenta del
contratista.

En cualquier caso, el acceso a la obra debera realizarse conforme a las normas establecidas por la Propiedad, relativas
a identificaciones del personal y de vehiculos, permisos y demas reglamentos de seguridad. De este hecho no podra
derivarse ninguna reclamacion por parte del contratista quien debe asumir y tener en cuenta las particulares
condiciones del emplazamiento de parte de las obras.

Los gastos derivados de la disposicion y mantenimiento de estos medios auxiliares han de suponerse repercutidos en
los precios unitarios del proyecto por lo que no podréa el Contratista reclamar abono alguno por los mismos.
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Las vias de comunicacion e instalaciones auxiliares seran gestionadas, proyectadas, construidas, conservadas,
mantenidas y operadas, asi como demolidas, desmontadas, retiradas, abandonadas o libradas para usos posteriores
por cuenta y riesgo del Contratista.

El Contratista tendré que obtener de la autoridad competente las oportunas autorizaciones y permisos para la utilizacion
de las vias e instalaciones, tanto de caracter publico como privado.

La propiedad se reserva el derecho que determinados caminos, sendas, rampas y otras vias de comunicacion
construidas por cuenta del Contratista, puedan ser utilizadas gratuitamente por si mismo o por otros contratistas para
su realizacion de trabajos de control de calidad, auscultacion, reconocimiento y tratamiento del terreno, sondeos,
inyecciones, anclajes, cimentaciones indirectas, obras especiales, montaje de elementos metalicos, mecéanicos,
eléctricos, y otros equipos.

10. LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS

Una vez que las obras se hayan terminado, y antes de su recepcion, todas las instalaciones, materiales sobrantes,
escombros, depositos y edificios, construidos con caracter temporal para el servicio de la obra, y que no sean precisos
para la conservacion durante el plazo de garantia, deberan ser removidos y los lugares de su emplazamiento
restaurados a su forma original.

La limpieza se extendera a las zonas de obra y a los terrenos que hayan sido ocupados temporalmente.

Igualmente seran por cuenta del Contratista la reposicidn de aceras o elementos de la urbanizacién adyacentes que
hubiesen sido dafiados como consecuencia de la realizacion de las obras.

De anéloga manera deberan tratarse los caminos provisionales, incluso los accesos a préstamos y canteras, los cuales
se limpiaran tan pronto como deje de ser necesaria su utilizacién.

Todo ello se ejecutara de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en condiciones estéticas
acordes con el paisaje circundante.

A todos los efectos se considerara parte integrante de este Pliego el contenido de los articulos numeros 2, 3,4,5y 6
de la Orden Ministerial de 31 de agosto de 1987, referente a la sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y
terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado.

11. ARCHIVO DE LA DOCUMENTACION DEFINITORIA DE LAS OBRAS

El Contratista debera disponer, en obra, de una copia completa del Proyecto y de la normativa legal reflejada en él, asi
como copia de todos los planos complementarios que se hubiesen generado durante la ejecucion de los trabajos y de
las especificaciones que pudiesen acompafiarlos.

Con periodicidad mensual (para lo cual se apoyaré en el archivo objeto del presente articulo) debera presentar una
coleccién de los planos de la obra realmente ejecutada, debidamente contrastada con los datos obtenidos
conjuntamente con la Direccion de Obra, siendo de su cuenta los gastos ocasionados con tal motivo.

Los datos reflejados en dichos planos deberén ser aprobados por el responsable de garantia de calidad del Contratista.

De acuerdo con lo preceptuado en el PG-3, se incluye relacién de los materiales cuya medicion ha de efectuarse en
peso, para lo cual debera disponer de las correspondientes instalaciones de pesaje, contrastadas y aprobadas por el
Director de Obra:

- Mezclas bituminosas en caliente.
- Emulsiones asfalticas.
- Betunes.

- Cementos.

12. ACTUALIZACION DE NORMATIVA

El Contratista esta obligado al cumplimiento de todas las Instrucciones, Pliegos o Normas de toda indole promulgadas
por la Propiedad, con anterioridad a la fecha de iniciacion de las obras, que tengan aplicacion en los trabajos a realizar.
Cuando surgiesen unidades nuevas se estara a lo dispuesto en el Reglamento General de Contratacion. Si afectasen
a sefializacién o seguridad, no se demorara su aplicacion en ningun caso.

13. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Contratista estara obligado a la redaccion del Plan de Seguridad y Salud conforme a lo establecido en el Articulo 7
del RD 1627/97.

Este Plan de Seguridad y Salud deberéa ser aprobado por la Propiedad previo informe del Coordinador de Seguridad y
Salud o de la Direccion Facultativa de las obras.

El Plan de Seguridad y Salud estara en la obra a disposicion permanente de la Direccion de Obra.
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14. PLAZO DE GARANTIA

Dentro de un plazo de 15 dias anteriores al cumplimiento del contrato, el Director Facultativo de la obra redactara un
informe sobre el estado de las obras. Si fuera favorable, el contratista quedara relevado de su responsabilidad,
procediéndose al pago de la garantia y liquidacion.

En el caso de que el informe no fuera favorable y los defectos observados se debiesen a deficiencias en la ejecucion
de la obra y no al uso de lo construido, durante el plazo de garantia la Direccion Facultativa procedera a dictar las
oportunas instrucciones al contratista para la debida reparacién de lo construido, concediéndole un plazo para ello
durante el cual continuara encargado de la conservacion de las obras, sin derecho a percibir cantidad alguna por
ampliacion del plazo de garantia.

El plazo de garantia que se establece para esta obra sera de 2 afios a partir de la fecha del Acta de Recepcion total y
conforme de las obras. Los gastos de reparacion de las obras durante el plazo de garantia, en lo que corresponde a
las obras realizadas por el Contratista, seran por cuenta de éste.

El Contratista se obliga a reparar y subsanar todos los defectos de construccién que surjan durante el plazo de garantia,
en todos los elementos de las obras realizadas.

En el caso de que durante el plazo de garantia se observen defectos en las obras realizadas que requieran una
correccion importante a juicio de la Direccion Facultativa, ésta podra ampliar el plazo de garantia por 1 afio mas contado
a partir del momento de correccion de los mismos.

Si el Contratista hiciera caso omiso de las indicaciones para corregir defectos, la Propiedad se reserva el derecho a
realizar los trabajos necesarios por si mismo, o con ayuda de otros constructores, descontando el importe de los
mismos de los pagos pendientes por retenciones de la garantia y reclamando la diferencia al Contratista en caso de
que el coste de esta correccion de defectos fuese superior a la garantia presentada.

Una vez corregidos todos los posibles defectos de la obra y terminado satisfactoriamente el plazo de garantia
estipulado, la Propiedad devolvera al Contratista las cantidades retenidas en concepto de garantia, una vez deducidos
el importe de las reparaciones, penalizaciones u otros conceptos que no hubieran sido asumidos por el Contratista y
que fueran de su cargo.

La devolucidn de las cantidades retenidas en concepto de garantia no quita para que subsistan las responsabilidades
civiles y penales del Contratista previstas en la legislacién vigente, en especial la sefialada en el Articulo 1.591 del
Cadigo Civil.

Sila obra se arruina con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por vicios ocultos de la construccion, debido
al incumplimiento del contrato por parte del contratista, respondera éste de los dafios y perjuicios durante el término
establecido legalmente a contar desde la recepcion.

Transcurrido ese plazo sin que se haya manifestado ningun dafio o perjuicio, quedara totalmente extinguida la
responsabilidad del contratista.

15. PRUEBAS Y ENSAYOS

La Propiedad, de acuerdo con la Direccion Facultativa, redactara un Plan de Control de Calidad independiente al que
se ajustara el laboratorio que sera designado y contratado por la Propiedad y del que se daré cuenta al Contratista.

La Propiedad detraera de cada certificacion un 2% del valor de Ejecucion por Contrata en concepto de pruebas y
ensayos para dicho Control de Calidad. En este porcentaje no se consideran incluidos aquellos ensayos extraordinarios
y contradictorios derivados de la deteccion de anomalias y/o unidades de obra ejecutadas defectuosamente durante
el control normal de la obra, por lo que dicho coste adicional sera de cuenta y cargo del Contratista.

El coste de los materiales y su transporte hasta la sede del laboratorio contratado por la Propiedad para el Control de
Calidad, sera por cuenta del Contratista.

Los resultados de los ensayos incluidos en el Plan de Control de Calidad, asi como aquellos otros que determine la
Propiedad y la Direccion Facultativa complementarios al Plan, seran entregados directamente a la Propiedad y a la
Direccién Facultativa que comunicaré al Contratista el resultado de los mismos. Ademas, el Contratista establecera
para la realizacion de la obra un sistema de autocontrol de Calidad tendente al aseguramiento de la calidad final de la
obra.

Si como consecuencia de demoras en la entrega de resultados por parte del laboratorio se produjeran retrasos en la
ejecucion de la obra, el Contratista comunicara inmediatamente a la Direccion Facultativa este extremo a fin de que se
adopten las medidas oportunas al respecto.

Madrid, marzo de 2021

Por ATP INGENIEROS CONSULTORES S.A.
El Ingeniero de Caminos Autor del Proyecto

el

Fdo: Jose Antonio Sanchez de Toro Vich
N° Colegiado: 13.134

Por la Junta de Compensacién
Sector UZ-2.4-03
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4.1.1. Mediciones Parciales



MEDICIONES PARCIALES

cODIGO UD  PARTIDA CANTIDAD
PE-8 CAPITULO: PE-8 - RED DE GAS NATURAL
mu02Bz020 m3  Excavacion en zanja, por medios mecénicos y hasta 3 metros de profundidad, en cual- 8.928,20
quier clase de terreno (excepto roca), incluso formacion de caballeros y carga de pro-
ductos sobrantes, medida sobre perfil, sin transporte.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
S/ Med. Auxiliar:
AO8" 1,00 1,00 1,00 285,00 =PE-8/mU18C180
DN63 1,00 0,40 1,00 4.311,20 =PE-8/mU18C020
DN90 1,00 0,40 1,00 2.020,00 =PE-8/mU18C030
DN110 1,00 0,40 1,00 278,00 =PE-8/mU18C040
DN160 1,00 0,40 1,00 838,00 =PE-8/mU18C050
DN200 1,00 0,40 1,00 1.196,00 =PE-8/mU18C060
8.928,20
mU02ERO010 m3  Relleno y compactacion de zanjas, por medios mecénicos, con suelos tolerables o 5.437,69
adecuados de la propia excavacion, hasta una densidad segtn Pliego de Condicio-
nes medido sobre perfil.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
S/ Med. Auxiliar:
AO8" 1,00 1,00 0,51 145,35 =PE-8/mU18C180
DN63 1,00 0,40 0,65 2.802,28 =PE-8/mU18C020
DN90 1,00 0,40 0,62 1.252,40 =PE-8/mU18C030
DN110 1,00 0,40 0,60 166,80 =PE-8/mU18C040
DN160 1,00 0,40 0,55 460,90 =PE-8/mU18C050
DN200 1,00 0,40 0,51 609,96 =PE-8/mU18C060
5.437,69
mUO2EA030 m3  Suministro extension y compactacion de arena de miga seleccionada y cribada, sin 3.490,51
piedras de tamafio 20 mm, en cama de asiento de tubulares de alcantarillado en zan-
ja'y hasta cubricion de 15 cm por encima de la generatriz superior , medida sobre per-
fil.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
S/ Med. Auxiliar:
AO8" 1,00 1,00 0,49 139,65 =PE-8/mU18C180
DN63 1,00 0,40 0,35 1.508,92 =PE-8/mU18C020
DN90 1,00 0,40 0,38 767,60 =PE-8/mU18C030
DN110 1,00 0,40 0,40 111,20 =PE-8/mU18C040
DN160 1,00 0,40 0,45 377,10 =PE-8/mU18C050
DN200 1,00 0,40 0,49 586,04 =PE-8/mU18C060
3.490,51

MEDICIONES PARCIALES
CODIGO UD  PARTIDA CANTIDAD
mU18C180 m  Tuberia de acero g 8" segun API-5L 0 EN-10208-1, incluso suministro y transporte, 285,00
soldadura, revestimiento de juntas, comprobacion de rigidez, puesta en zanja, docu-
mentacion, planos, preubas, incluso malla sefializadora y curvado en frio.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
1,00 285,00 285,00
285,00
mU18C020 m  Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segun UNE EN 1555y 10.778,00
EM-011-E., de 63 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion seglin normas de la com-
pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Segun Med. Auxiliar: 1,00 10.778,00 10.778,00
10.778,00
mu18C030 m  Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segiin UNE EN 1555 y 5.050,00
EM-011-E., de 90 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segln normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Segun Med. Auxiliar: 1,00 5.050,00 5.050,00
5.050,00
mU18C040 m  Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segin UNE EN 1555y 695,00
EM-011-E., de 110 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion seglin normas de la com-
pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Segln Med. Auxiliar: 1,00 695,00 695,00
695,00
mU18C050 m  Suministro e instalacion de tuberfa de polietileno PE-SRD11, segun UNE EN 1555y 2.095,00
EM-011-E., de 160 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segln normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Segun Med. Auxiliar: 1,00 2.095,00 2.095,00
2.095,00
mU18C060 m  Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segun UNE EN 1555y 2.990,00
EM-011-E., de 200 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion seglin normas de la com-
pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Segun Med. Auxiliar: 1,00  2.990,00 2.990,00
2.990,00
muU18C290 m  Suministro y colocacion de malla avisadora de plastico en canalizacién de zanjas. 21.893,00
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

AQ8" 1,00

285,00 =PE-8/mU18C180




MEDICIONES PARCIALES

cODIGO UD  PARTIDA CANTIDAD
DN63 1,00 10.778,00 =PE-8/mU18C020
DN90 1,00 5.050,00 =PE-8/mU18C030
DN110 1,00 695,00 =PE-8/mU18C040
DN160 1,00 2.095,00 =PE-8/mU18C050
DN200 1,00 2.990,00 =PE-8/mU18C060
21.893,00
mU18C340 ud  Acometida de 1 1/2" construida de acuerdo con las normas de la compafiia suministra- 279,00
dora y compuesta por:conexion a la red general, véalvula de corte, conexion a la red in-
terior, hasta una longitud de 3 m.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
279,00 279,00
279,00
mU18C610 ud  Construccién de arqueta para acometida de gas, construida segin normas de la com- 279,00
pafiia suministradora de gas, totalmente acabada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
279,00 279,00
279,00
mU18C580 ud  Valvula esférica de @ 8 " ASA-150 para corte de linea instalada, incluso carrete de 1,00
montaje y juntas de brida, segun normas de la compafiia suministradora de gas, total-
mente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
1,00 1,00
1,00
mU18C600 ud  Construccion de arqueta para vélvulas de 6"y 8" de @ nominal construidas con sole- 1,00
ra de hormigén y paramentos de fabrica de ladrillo macizo de 1 pié de espesor, drena-
je, segiin normas de la compafiia suministradora de gas, totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
1,00 1,00
1,00
muU18C690 ud  Suministro y montaje de vélvula esférica de @ 200 mm para corte de linea en redes 7,00
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segiin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
7,00 7,00
7,00
mU18C700 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 160 mm para corte de linea en redes 3,00
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segiin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
3,00 3,00

3,00

MEDICIONES PARCIALES
CODIGO UD  PARTIDA CANTIDAD
mU18C710 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 110 mm para corte de linea en redes 4,00
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segiin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
4,00 4,00
4,00
mu18C720 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 90 mm para corte de linea en redes de 19,00
distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a la
valvula, segun normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
19,00 19,00
19,00
mU18C730 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 63 mm para corte de linea en redes de 5,00
distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a la
valvula, seglin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
5,00 5,00
5,00
mU18C760 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 63 mm de @, segln 41,00
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Fin de llinea 41,00 41,00
41,00
mU18C770 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 90 mm de g, segin 1,00
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Fin de llinea 1,00 1,00
1,00
mU18C790 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 160 mm de g, segun 2,00
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Fin de llinea 2,00 2,00
2,00
mU18C514 ud  Conexion a tuberia existente, inertizada mediante T simple. 2,00
COMENTARIO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
2,00 2,00
2,00
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NO

cODIGO

uD.

CUADRO DE PRECIOS 1

RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

muU02BZ020

mUO2EA030

mUO2ER010

mu18C020

muU18C030

muU18C040

muU18C050

muU18C060

mU18C180

m3

m3

m3

Excavacion en zanja, por medios mecanicos y hasta 3 metros 1,59
de profundidad, en cualquier clase de terreno (excepto roca), in-

cluso formacién de caballeros y carga de productos sobrantes,

medida sobre perfil, sin transporte.

UN EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS

Suministro extensién y compactacion de arena de miga seleccio- 15,45
nada y cribada, sin piedras de tamafio 20 mm, en cama de asien-

to de tubulares de alcantarillado en zanja y hasta cubricion de 15

cm por encima de la generatriz superior , medida sobre perfil.

QUINCE EURQS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS

Relleno y compactacion de zanjas, por medios mecanicos, con 3,34
suelos tolerables o adecuados de la propia excavacion, hasta
una densidad segun Pliego de Condiciones medido sobre perfil.

TRES EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, se- 14,94
gun UNE EN 1555 y EM-011-E., de 63 mm de g, incluso p.p. de

accesorios, uniones soldadas mediante electrofusion, inspec-

cion, pruebas, planos y documentacion segin normas de la com-

pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

CATORCE EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, se- 22,29
gun UNE EN 1555 y EM-011-E., de 90 mm de g, incluso p.p. de

accesorios, uniones soldadas mediante electrofusion, inspec-

cion, pruebas, planos y documentacion segln normas de la com-

pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

VEINTIDOS EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, se- 29,26
gln UNE EN 1555 y EM-011-E., de 110 mm de g, incluso p.p.

de accesorios, uniones soldadas mediante electrofusion, inspec-

cion, pruebas, planos y documentacion segin normas de la com-

pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

VEINTINUEVE EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, se- 50,68
gln UNE EN 1555 y EM-011-E., de 160 mm de g, incluso p.p.

de accesorios, uniones soldadas mediante electrofusion, inspec-

cién, pruebas, planos y documentacion segtn normas de la com-

pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

CINCUENTA EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, se- 72,58
gun UNE EN 1555 y EM-011-E., de 200 mm de g, incluso p.p.

de accesorios, uniones soldadas mediante electrofusion, inspec-

cion, pruebas, planos y documentacion segun normas de la com-

pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

SETENTA'Y DOS EUROS con CINCUENTA'Y OCHO
CENTIMOS

Tuberia de acero @ 8" segun API-5L 0 EN-10208-1, incluso sumi- 76,71
nistro y transporte, soldadura, revestimiento de juntas, comproba-

cion de rigidez, puesta en zanja, documentacion, planos, preu-

bas, incluso malla sefializadora y curvado en frio.

SETENTA'Y SEIS EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS

NCI
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RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
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mu18C290

muU18C340

muU18C514

muU18C580

muU18C600

muU18C610

muU18C690

muU18C700

muU18C710

muU18C720

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Suministro y colocacion de malla avisadora de plastico en canali- 0,95
zacion de zanjas.

CERO EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

Acometida de 1 1/2" construida de acuerdo con las normas de 342,29
la compafifa suministradora y compuesta por:conexién a la red

general, valvula de corte, conexion a la red interior, hasta una

longitud de 3 m.

TRESCIENTOS CUARENTA'Y DOS EUROS con
VEINTINUEVE CENTIMOS

Conexion a tuberia existente, inertizada mediante T simple. 128,07

CIENTO VEINTIOCHO EUROS con SIETE CENTIMOS

Vélvula esférica de @ 8 " ASA-150 para corte de linea instalada, 3.127,87
incluso carrete de montaje y juntas de brida, segin normas de

la compafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

TRES MIL CIENTO VEINTISIETE EUROS con OCHENTA'Y
SIETE CENTIMOS

Construccion de arqueta para valvulas de 6" y 8" de g nominal 414,64
construidas con solera de hormigén y paramentos de fabrica de

ladrillo macizo de 1 pié de espesor, drenaje, segln normas de la

compafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

CUATROCIENTOS CATORCE EUROS con SESENTA'Y
CUATRO CENTIMOS

Construccién de arqueta para acometida de gas, construida se- 104,78
gln normas de la compafifa suministradora de gas, totalmente
acabada.

CIENTO CUATRO EUROS con SETENTA Y OCHO
CENTIMOS

Suministro y montaje de valvula esférica de @ 200 mm para cor- 2.583,61
te de linea en redes de distribucion de gas, incluso carretes y sol-
dadura, terminando en brida adecuada a la valvula, segin nor-

mas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

DOS MIL QUINIENTOS OCHENTA Y TRES EUROS con
SESENTA Y UN CENTIMOS

Suministro y montaje de vélvula esférica de g 160 mm para cor- 1.935,89
te de linea en redes de distribucion de gas, incluso carretes y sol-
dadura, terminando en brida adecuada a la valvula, segtn nor-

mas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

MIL NOVECIENTOS TREINTA Y CINCO EUROS con
OCHENTA'Y NUEVE CENTIMOS

Suministro y montaje de valvula esférica de g 110 mm para cor- 1.221,15
te de linea en redes de distribucion de gas, incluso carretes y sol-
dadura, terminando en brida adecuada a la valvula, segin nor-

mas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

MIL DOSCIENTOS VEINTIUN EUROS con QUINCE
CENTIMOS

Suministro y montaje de valvula esférica de g 90 mm para corte 1.086,81
de linea en redes de distribucion de gas, incluso carretes y solda-
dura, terminando en brida adecuada a la valvula, segin normas

de la compafifa suministradora de gas totalmente instalada.
MIL OCHENTA Y SEIS EUROS con OCHENTA'Y UN
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muU18C760

muU18C770

mU18C790
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CENTIMOS

Suministro y montaje de valvula esférica de @ 63 mm para corte 746,71
de linea en redes de distribucion de gas, incluso carretes y solda-

dura, terminando en brida adecuada a la valvula, segiin normas

de la compafifa suministradora de gas totalmente instalada.

SETECIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA
Y UN CENTIMOS

Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 37,47
63 mm de g, segln especificaciones de la compafiia suministra-
dora de gas.

TREINTAYY SIETE EUROS con CUARENTA Y SIETE
CENTIMOS

Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 56,91
90 mm de g, seglin especificaciones de la compafiia suministra-
dora de gas.

CINCUENTA'Y SEIS EUROS con NOVENTA'Y UN
CENTIMOS

Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 93,67
160 mm de g, segln especificaciones de la compafiia suministra-
dora de gas.

NOVENTA Y TRES EUROS con SESENTA Y SIETE
CENTIMOS

Este cuadro de precios consta de veintitres (23) precios.
Madrid, marzo de 2021

Por ATP Ingenieros Consultores S.A. Por la Junta de Compensacion
El ingeniero de Caminos Autor del Proyecto SECTOR UZ-2.4-03 ARPO

el

Fdo: Jose Antonio Sanchez de Toro Vich
Colegiado N*: 13.134
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4.3 Presupuestos
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4.3.1 Presupuestos Parciales



cODIGO

ub

PRESUPUESTOS PARCIALES

PARTIDA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

PE-8

mu02Bz020

mUO02ER010

mUO02EA030

mU18C180

muU18C020

mU18C030

mU18C040

mU18C050

mU18C060

mU18C290

mU18C340

mU18C610

mU18C580

mU18C600

mU18C690

mU18C700

CAPITULO: PE-8 - RED DE GAS NATURAL

m3

m3

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Excavacion en zanja, por medios mecénicos y hasta 3 metros de profundidad, en cual-
quier clase de terreno (excepto roca), incluso formacion de caballeros y carga de pro-
ductos sobrantes, medida sobre perfil, sin transporte.

Relleno y compactacion de zanjas, por medios mecanicos, con suelos tolerables o
adecuados de la propia excavacion, hasta una densidad segln Pliego de Condicio-
nes medido sobre perfil.

Suministro extension y compactacion de arena de miga seleccionada y cribada, sin
piedras de tamafio 20 mm, en cama de asiento de tubulares de alcantarillado en zan-
ja'y hasta cubricion de 15 cm por encima de la generatriz superior , medida sobre per-
fil.

Tuberia de acero g 8" segun API-5L o0 EN-10208-1, incluso suministro y transporte,
soldadura, revestimiento de juntas, comprobacion de rigidez, puesta en zanja, docu-
mentacion, planos, preubas, incluso malla sefializadora y curvado en frio.

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segiin UNE EN 1555 y
EM-011-E., de 63 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segtn normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro e instalacién de tuberia de polietileno PE-SRD11, segiin UNE EN 1555 y
EM-011-E., de 90 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segln normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segiin UNE EN 1555 y
EM-011-E., de 110 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segtn normas de la com-
pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segin UNE EN 1555 y
EM-011-E., de 160 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segln normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro e instalacion de tuberia de polietileno PE-SRD11, segiin UNE EN 1555 y
EM-011-E., de 200 mm de g, incluso p.p. de accesorios, uniones soldadas mediante
electrofusion, inspeccion, pruebas, planos y documentacion segtn normas de la com-
pafifa suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro y colocacion de malla avisadora de plastico en canalizacién de zanjas.

Acometida de 1 1/2" construida de acuerdo con las normas de la compaiiia suministra-
dora'y compuesta por:conexion a la red general, valvula de corte, conexion a la red in-
terior, hasta una longitud de 3 m.

Construccion de arqueta para acometida de gas, construida segun normas de la com-
pafiia suministradora de gas, totalmente acabada.

Vélvula esférica de @ 8 " ASA-150 para corte de linea instalada, incluso carrete de
montaje y juntas de brida, segiin normas de la compafiia suministradora de gas, total-
mente instalada.

Construccion de arqueta para valvulas de 6" y 8" de @ nominal construidas con sole-
ra de hormigén y paramentos de fabrica de ladrillo macizo de 1 pié de espesor, drena-
je, segun normas de la compafiia suministradora de gas, totalmente instalada.

Suministro y montaje de vélvula esférica de @ 200 mm para corte de linea en redes
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segiin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

Suministro y montaje de valvula esférica de g 160 mm para corte de linea en redes
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

8.928,20

5.437,69

3.490,51

285,00

10.778,00

5.050,00

695,00

2.095,00

2.990,00

21.893,00

279,00

279,00

1,00

1,00

7,00

3,00

1,79

4,53

17,00

82,06

20,81

28,98

36,80

59,05

81,78

1,09

364,07

126,22

3.143,10

461,82

2.596,56

1.948,07

15.981,48

24.632,74

59.338,67

23.387,10

224.290,18

146.349,00

25.576,00

123.709,75

244.522,20

23.863,37

101.575,53

35.215,38

3.143,10

461,82

18.175,92

5.844,21
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PRESUPUESTOS PARCIALES

CODIGO UD  PARTIDA CANTIDAD PRECIO IMPORTE

mU18C710 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 110 mm para corte de linea en redes 4,00 1.230,89 4.923,56
de distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a
la valvula, segiin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

mu18C720 ud  Suministro y montaje de valvula esférica de @ 90 mm para corte de linea en redes de 19,00 1.093,65 20.779,35
distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a la
valvula, seglin normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

muU18C730 ud  Suministro y montaje de vélvula esférica de g 63 mm para corte de linea en redes de 5,00 752,04 3.760,20
distribucion de gas, incluso carretes y soldadura, terminando en brida adecuada a la
valvula, segun normas de la compafiia suministradora de gas totalmente instalada.

mU18C760 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 63 mm de @, segun 41,00 45,37 1.860,17
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.

mU18C770 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 90 mm de g, segin 1,00 65,28 65,28
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.

mU18C790 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de polietileno de 160 mm de g, segin 2,00 111,25 222,50
especificaciones de la compafiia suministradora de gas.

muU18C514 ud  Conexion a tuberia existente, inertizada mediante T simple. 2,00 139,49 278,98

TOTAL CAPITULO PE-8: RED DE GAS NATURAL .....ccooooiiveeieiesieeseseseesessse s 1.107.956,49

23




Proyecto de Urbanizacién
Sector UZ-2.4.03 “ARPO”
Pozuelo de Alarcon. Madrid

4.3.2. Presupuestos Generales



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
PE-8 RED DE GAS NATURAL .....outvttmrtsmtiesisessseses sttt ss 88 1.107.956,49 100,00
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 1.107.956,49
% Gastos generales......... 66.477,39
% Beneficio industrial ...... 144.034,34
SUMA ..o 210.511,73
PRESUPUESTO EJECUCION POR CONTRATA 1.318.468,22
21% IVA oo 276.878,33
PRESUPUESTO TOTAL 1.595.346,55

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de UN MILLON QUINIENTOS NOVENTA'Y CINCO MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y SEIS EUROSEUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

marzo de 2021

Por ATP Ingenieros Consultores S.A. Por la Junta de Compensacion
El ingeniero de Caminos Autor del Proyecto SECTOR 2.4-03 ARPO

%JMQ

Fdo: Jose Antonio Sanchez de Toro Vich
Colegiado N°: 13.134
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